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ИЗЪ ВОСПОМИНАН1Й ЖЕНЩИНЫ-МЕДИКА. 


ГЛАВА ВТОРАЯ *). 


Г. Бостонъ и женсвй госпиталь. 


Бостонъ болфе похожъ на европейсв!й городъ нежели Фила- 
дельф1я. Улицы его не вс пересзкаются подъ прямымъ угломъ; 
врасныхъ кирпичныхь домовъ тоже меньше. Городъ очень ве- 
Ликь — не меныше Филадельф1и — и все еще застроивается по 
окраинамъ, захватывая даже самый океанъ, при помощи искус- 
ственныхъ насыпей; знакомыя мн$ молодыя дфвушки разсказы- 
вали мнЪ, что теперь живуть тамъ, гдЪ въ дЪтетвЪ зимою ка- 
тались на конькахъ. ПредмЪстья Бостона гористы; дома ихъ 

’ Строятся на скалахъ или окружены скалами, покрытыми плю- 

‚ Щемъ и дикимъ виноградникомъ въ перемежку съ красными кед- 
рами. По-моему, дерево это вовсе не красиво, точно полуза- 

’ СОхШШЙ въ длину вытянувийся можжевельникъ. Но группа этихъ 
печальныхь деревьевъ, на сБрой гранитной скалЪ, съ которой 
свзшивается яркозеленый плющь, дик виноградникъ и густые 
Бусты низкаго шиповника съ красными, розовыми и б$лыми 
Цвфтами — необыкновенно живописна. 

«Мем Епо]апа НозрИа]» стоить за городомъ въ высокой 
ифстности, изобилующей скалами, покрытыми ихъ естественным 
украшенемъ. Передъ госпиталемъ большая поляна, отдфленная 
оть него проззжею дорогою. За поляною безконечные сады, 





*) См. выше: августт, 621 стр. 
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сады и поля, покато спускающтеся къ синфющему вдали океану. 
Въ западу взгромоздились уже совсфмъ голыя, диыя скалы, 
между которыми копошится народъ, работающий въ находящейся 
туть каменоломн$. Съ восточной стороны госпиталя низкая до- 
лина съ р$чкой, топще берега которой обросли древними ивами. 
Однимъ словомъ, м$стность такая хорошая, какую вообще не 
часто встр$Зтишь. 

Я въ первый разъ свободно вздохнула, когда мы, послЪ пыль- 
ныхъ улицъ города, тряски конки, тысячи разспросовъь о томъ, 
какь попасть куда намъ нужно, наконецъ высадились въ «Сай- 
шап Ауепие», около каменоломни, и намъ было указано, гд% 
пройти къ госпиталю. На углу боковой улички, куда мы должны 
были свернуть, стоялъ столбъ съ надписью: «Рг1уайе \уау, дапоегопз 
ра5зте» (частная дорога, проходъ по ней опасенъ). Я хотфла- 
было уже повернуть назадъ, но миссь Монро объяснила мнЪ, 
что никакой опасности нфтъ и что надпись значить, что городъ 
не береть на себя отвфтственности, если на этой дорог$ сломается 
экипажъ, что дорога эта принадлежить частному собственнику, 
городъ не отвфчаеть за ея исправность. Такихъ дорогъ и прозз- 
довъ много и въ центрЪ городовъ, гдз они представляють пере- 
Улки и проходы подъ назваюями: «раззасез» «сопг&> ит. п. 

Дорога дЪйствительно оказалась безопасной для насъ, но въ 
то же время отвратительной: она состояла изъ глины и камней 
и вся была изрыта колеями; въ праятноетяхъь ея я убЪфдилась 
тажелымъ опытомъ позднЪе, когда мн пришлось днемъ и ночью 
и во всякую погоду ходить къ больнымъ на домъ. 

Но воть и госпиталь передъ нами: напротивъ него цвфтущая 
поляна и море зелени подъ холмомъ, а дальше видно синее 
море и въ сторон$ верхушки туманныхъ холмовъ <Ве-№15», 
незамЪтно сливаюцяся съ облаками и небомъ. 

Здан1е ново-англййскаго госпиталя построено въ чисто-аме- 
риканскомъ готическо-романтическомъ стилф. Это большой четн- 
рехъ-угольникъ изъ темно-краснаго кирпича съ бурыми разводами; 
къ нему прилфилены по четыремъ угламъ круглыя башни съ 
узкими готическими окнами и коническими крышами изъ толя. 
Входная дверь вела на лЪстницу, ничЪмь не отдфленную оть 
широкаго корридора, разрЪзавшаго все здане на дв равныя 
половины. Насъ встрфтили при входЪ какзя-то сновавпия взадъ и 
впередь по корридору женщины и куда-то повели. Я мало по- 
нимала, что они говорили, несмотря на то, что, какъ упоминала 
уже, свосно знала, по-англАйски. Нужно правду сказать, что аме- 
риканцы непр1ятно говоратъ: они употребляють множество чисто 
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ибстныхь выражен, глотаютъ не только’ слоги, но иногда. ц*- 
ыя слова, пришепетывають и въ то ве время тянуть въ носъ 
гол0съ ихь вообще рёз0ЕЪ и рЬжеть ухо, прявыкшее къ. музы- 
кальности голоса славянскихъ племенъ. Теперь, однако, я такъ 
привыкла къ ихъ нарфч1ю, что чистый англйсый товоръ ‘ка 
жехя мн аффектированнымъ. Вообще англо-саксонское  плёмя 
не одарено оть природы пшрлятнымъ голосомъ; мнф сами англи- 
чане говорили, что въ Англи голосъ, не рёжущй ухо въ раз- 
гвор$, есть уже признакъ хорошаго воспиташя и прюбр%тается 
искусственно. 

Насъ провели въ комнату домашняго врача — мистриссъ Фер- 
рисъ, занимавшей это м$ето «рег пцегии>». Она ‘очень мило 
насъ встртила, хотя знала, что миссъ Монро надфетея замЪс- 
тить ее. Вошли еще двЪ-три какая-то дамы. Здфеь, въ гоепи- 
талБ, меня удивили американсме женсые костюмы. Въ Фила- 
дельфи зам чается большая простота въ одеждЪ, такъ-какъ тамъ 
по преимуществу живутъ квэкеры. Въ Швейцар!и женщины тоже 
просто одъваются, объ учащихся-же нфмецкихъ и русскихъ жен- 
щинахь можно сказать, что он одфты и причесаны еще проще 
швейцарокъ. Въ этому всему я и привыкла за послдн1е годы. 
Въ ново-ангайскомъ госпитал меня поразило неимовфрное ко- 
тичество фестончиковь и бантиковъ; прическа доктора’ Феррисъ 
состояла изъ безчисленнаго множества локоновъ, взгроможден- 
выхъ одинъ надъ другимъ по веБмъ направленямъ. При этомъ 
докторъ Феррисъ обладала немолодымъ уже сБроватымъ лицомъ 
и такою тонкою талию, что того и тляди она переломится на- 
двое. Вообще я замфтила, что большинство американокъ худы, 
блфдны и некрасивы, что не мЪшаеть ветрфчать между ними 
иногда очень интеллигентныя и привлекательныя лица. Замфча- 
тельно еще и то, что я тамъ видфла больше красивыхъ стари- 
ковЪ и старухъ, нежели молодыхъ людей. Большинство амери- 
канскихь женщинъ наряжаетея на пропалую, придерживаясь въ 
одежд известной шаблонности сомнительнато вкуса. Привычка 
&Ъ приторной любезности и сладко-в5жливымъ праемамъ особенно 
непраятна въ нихъ, кавкъ и напускное мальчишество или намв- 
ность — своего рода кокетство, которое’ я не разъ  подмчала, 
даже у немолодыхъ американокъ. | 

Докторши и студентки, съ которыми я болфе всего имфла 
вла въ АмерикЪ, представляють самую серьёзную’ часть жен- 
скаго общества. Но и между ними истинно серьёзныя женщины. 
 вполнЪ логическимь ходомъ мысли‘и, на самомь дфль, 
глубокимь и разностороннимъ образовашемъ — рфдкоеть. Ве 

Томь У.— СЕНТЯБРЬ, 1881. $ 
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американки очень опратны; всф, или ббльшая часть, каждое 
воскресенье ходять въ. церковь и на каждомъ слов цитирують 
библлю. эатоу нихь есть. одно. незам$нимое достоинство. — они 
боятся, лжи, и. рЪдЕо лгутъ. Вообще -внечатльн!е, которое про- 
изводили. На меня американки, нельзя. назвать особенно хоро- 
шимъ, хотя.я не могу. не. сознаться, что. въ общемь нравствен- 
ный. и, умственный уровень. ихъ выше, чфмъ у женщины евро- 
пейсвкой, ‚Отремлешя ихъ, какъ «женщинъ?, взятыхь въ сово- 
купности, тоже выше, и достигаемые ими результаты на поприщ% 
благотворительности, напримфръ, положительно изумительны. Въ 
области. . педагогической дфятельности он% трудятся далеко не 
безплодно;. также точно и. въ отношен{и завоеваня челов5 ческихъ 
правъ дтя женщины, какъ гражданки въ современномъ обществф. 
А, между. тфмъ, ‹ при. сравнени съ русскими женщинами, 0со- 
бенно;, съ тфми изъ, нихъ, съ которыми во время моего. студен- 
чества, я была. особенно близка, за, послднее время, американки, 
отдфльно. взятыя, по общему образован!ю далеко имъ’ уступали... 
и. Ввартира домалиняго. врача въ ново-англйскомъ госпиталь 
имфла запустБлый.и унылый видь. Все глядфло такъ, какъ будто 
хозяйка  только-что прЁБхала и. не успЗла еще’ разобратьея. 
Потомъ . мнЪ, сказали, что комнаты были. оставлены точь-въ точь 
ВЪ ТавоМЪ,вВиДЬ, въ какомъ были посл отъфзда Сюзанны Ди- 
МОБЪ. 70, было сдфлано изъ уважешя къ ея старушек$ матери, 
пока еще остававшейся въ. госпитал%. | 

- и ДоБторъ Феррись, сказавъ намъ нЪесколько словъ прив$та, 
должна, была уйти для. исполнен{я своихъ обязанностей; мы оста- 
вались одни въ течеше почти двухь часовъ. Оть нечего дЪлать 
Яя принялась разематривать убранство комнаты. Мебели въ. ней 
было., очень. мало: дЕф-три качалки (гаскше. свай), въ одномъ 
УГЛУ шЕапЪ съ книгами, въ другомъ конторка ‚для письма, въ 
двухъ остальныхъ этажерки съ безд$лушками, между которыми 
самое видное мЪсто занимали морсв!я раковины и вкавля-то птичьи 
гнфзда. По какому-то случаю. на окнахъ. были кисейныя зана- 
вЪси,— обыкновенно американцы считаютъ драпировку. оконъ 
роскошью. и. довольствуются ‚сторами или жалузи, ЗанавЪси были 
разукрашены ‚ приколотыми къ нимъ гирлаяндами засушенныхъ 
папоротниковъ и разноцвЪтныхъь древесныхъ листьевъ — зеленаго, 
краснаго, .коричневаго, желтаго и бЪлаго. цвЪта. Я нигдЪ не 
видфла.. такого, разнообразя ЦВЪтовЪ, какъ въ начинающихъь 
и О 
играть п перелиьются пы оса» ЧО передъ вами 
и: оттЬнЕовЪ изумруды, яхонты, 
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топазы, однимъ словомъ, вы видите’ что-то волшебное: Эти листья 
собираютъ,‘сушать и укралалоть ими жилища до весны, когда 
ззмняютъ живыми‘ растенями. Ни одного дома вы’ не увидите 
безь цвфтовБ весною“и лЪтомъ и безъ засушенныхъ” растенй 
зимою. И здёеь ‘на каминЪ въ вазахъ стояли сухле папоротники 
вмфет8° съ кавими-то травами, ‘похожими на перья марабу, и 
сухими разноцвЪтными листьями. ‘Этого’ ‘рода украшев1я произ- 
водять съ непривычки не сове$мъ' прлятное виечатл5н1е-—точно 
забыли выбросить’ засохпий букетъ; впослёдетви это’ стало’ нра- 
витьея и мн®; По стьнамъ комнаты ‘висло нфеколько красивыхъ 
хромолитографий — по’ одной ‘на ’каждую стфну; рамки картинъ 
были увфшаны длиннымъ сФдымъ’ мохомъ. Американцы  зовуть 
его «Зощйеги 11033» ‘(южный’ мохъ), ‘латинское назване‘ его’— 
«ТШаада». Онъ привозится ‘изъ Флориды, тд$ имъ закутаны 
вс деревья, что придаетъ имъ видъ угрюмыхъ, обросшихъ длин- 
ными с$дыми бородами стариковъ. Растеше чужеядное и можеть 
долго жить, оторванное ‘оть вскормившаго его дерева; питаясь 
водою и воздухомъ; оно даже цвфтеть, повЪшенное тдЪ-нибудь 
въ комнат, только‘его нужно‘иногда, вспрыскивать водою. Цв$ты 
его впрочемъ не красивы. Говорять, что южный мохъ’ особенно 
Живучъ тамъ, тд есть болотные м1азмы, поглощая которые онъ 
дфлаеть цфлыя м%етности обитаемыми. 

Пока я’ разематризала странное’ для меня убранство парлора, 
въ комнату входили разныя женщины, хлопотали, толковали и 
опять уходили, не обращая на нась съ миссь Монро никакого 
вниман!я. Наконець; ‘насъ увели, чтобы указать намъ наши 
комнаты. Моей путеводительницей была невысокаго роста, крас- 
нощекая блондинка, которая объявила‘ мнЪ, что‘ она «збибепф», 
что зовуть ее АИсе’ Веппе”и что я буду жить’съ нею въ’ ком- 
нат; Она ‘была ласкова ‘и весела и произвела ‘на’ меня’ очень 
хорошее ‘впечатлЬне. `Зал$мъ меня повели  обЪдать. 

Столовая больницы оказалась‘ очень красивой комнатой; въ 
ней стояло два длинныхъ чисто ‘убранныхь стола; на нихъ были 
разставлены разные «соп@иетз» ‘въ вид масла, редиски, и 
главное, различныхь сой, чрезвычайно ‘жгучихь и Фдкихъ. На 
конц стола’находилея серебряный приборъ для приготовлен! 
чая и какао’, зам няющихъ супъ. Впрочемъ, американцы разъ 
или два вь недЪлю Фдять супъ или супы, какъ они думають; 
но по-моему, у нихъ существуеть всего одинъ супв — пер- 
цовка-—тажъ много въ немъ ‘краснаго’ перцу. По’ пятницамъ! въ 
больниц давали супъ и у меня иногда ‘еще въ воскресенье 
жгло отъ него роть. 


3* 
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Больничный 0б$дъ, поданный ‘въ часъ, состоялъ. изъ чая или 
какао, по желан1ю, потомъ жаренаго мяса, трехъ родовъ ово- 
щей, отваренныхъ въ соленой водЪ, и пуддинга. То же самое по- 
давалось ежедневно въ течене всего моего пребыван!я въ гос- 
питал5 съ тою разницею, что одинъ день давали телятину, дру- 
гой баранину, или рыбу, или говядину. Пуддинги тоже м%няли 
или на ихъ м$сто давались вареные или сырые плоды. Эта св&- 
жая, простая пища, повидимому, должна бы‘ была быть очень 
здорова, а между тБ5мъ, американцы въ большинствЪ слузаевъ 
блфдны, худы и почти поголовно страдають диспенфей. Самыя 
распространенныя овощи: картофель, свЪжая, недозрфлая куку- 
руза, баклажаны, ^ «апфегоше» (родъ баклажановъ — по-аме- 
рикански ес5-р]ап{) и сладый картофель—бататы; баклажаны 
(юшафо) Фдять чаще всего сырыми и считають ихъ настолько 
здоровыми, что это первый овощь, который разр шается выздо- 
равливающимъ больнымъ. Изъ остальныхъ овощей распростра- 
нены различные роды капусты, морковь, разныя р»дьки и р$пы. 
Сельдерей Фдять сырой: хорошо обмытые молодые б%лые черешки 
листьевъ ставять въ стаканъ передъь обфдающимъ, который и 
употребляеть его`‘какъ «Вотз-@’оепуте». Салаты мало въ ходу, ихъ 
замфняють густымъ кисловатымъ клюковнымт вареньемъ, которое 
подають въ жареному мясу. Кстати 0 жаркомъ: одно. изъ люби- 
МЫХЪ блюдъ, ВЪ Америк$ — жареная индЪйка, начиненная бфлымъ 
хл6бомъ и устрицами, посыпанными тимьяномъ и перцемъ. Это 
Вдять СЪ КЛЮКОВНЫМЪ вареньемъ и закусываютъ свфжимъ сель- 
дереемъ. Какъ ни дика можеть показальея вся эта смЪсь, тЬмъ 
не менЪфе вкусъ ея не дуренъ. Отраненъ и совсёмъ уже не вку- 
сенъ _«чаудерсъ> —это молочный супь изъ рыбы и ветчины съ 
большимъ  количествомъ перца. Зато’ «оузег-зе\>, молочный 
супъ изъ устрицъ, очень питательный и здоровый; на вкусъ не 
дуренъ. Вообще устрицы въ большомъ ходу въ Америк. На 
каждомъ уличномъ углу въ большихь городахъ. востока вы уви- 
дите будку, гдЪ продаются устрицы. Ихъ Фдять вареными, жа- 
реными и сырыми. Американцы очень любять веяве сладне пи- 
роги — < р1ез». ДФлають ихъ далеко не ‘такъ хорошо  какъ въ 
ЕвропЪ и изъ самыхъ странныхъ вещей: такъ, «ришрЕт ре», 
СЪ тыквой; «гВифагЬ ре», съ вареньемъ изъ черешковь листьевъ 
ревеня, 

Изъ плодовъ всего распространеннже персики, бананы, ана- 
насы; груши, яблоки и апельсины встрЪчаются рЪже; винограду 
Довольно много, также БокосовЪ, такъ-называемыхъ американ- 
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скихь орзховъ и грецкихъ; есть нЪеколько родовъ каштановъ и. 
большинство ягодъ, встрЪчаемыхъ въ ЕвропЪ. 

дать американцы много: утромъ, когда руссый человЪкъ 
садится за чай или кофе, американецъ принимается за бифштексъ 
пли ростбифъ съ овощами, зафдаеть это сладкими пирогами и 
зичницей ‘и запиваеть чаемъ и какао. Кофе американцы боятся, 
также какъ и винограднаго вина; пиво пьютЪ, но не женщины, 
за исключенемъ низшихъ классовъ; гдЪ въ особенности старухи 
ПьЮТЬ все: и джинъ, и брэнди, и виски. Прибавлю, впрочемъ, 
ч10 между собственно ‘американцами’ пьянство рЪдко; всего болЪе 
предается ему’ наплывное изъ Европы! населене и въ особенно- 
сти ирландцы. 

ОбЪдають обыкновенно въ часъ ‘или ‘два дня. Въ семь ча- 
совъ ужинають также сытно, какъ завтракали и 0бЪдали. Во 
многихъ мЪ$етахъ часовъ въ одиннадцать утра ещезавусывають — 
«псвеой? или «св». Что касается качества припасовъ, то’ 
оно, повидимому, не дурно; вром$ хлЪба, который показался мнЪ 
изъ рукъ вонъ плохъ. Но это невъ одной АмерикЪ; не знаю оть 
того ли, что вообще хлЪбъ на чужбинЪ горекъ, но для меня ни- 
тдз не было хлфба, который я могла бы сравнить съ русскимъ. 
Что кабается Соединенныхъь Штатовъ, то’ хл$бъ въ нихъ вездЪ 
т.-е. покупной, насколько я могла судить, тяжелъ, и не выпе- 
ченъ; въ него вездь, даже тамъ, гдЪ пекутъ дома, кладуть соду, 
& во многихь м$етахь въ механическихь пекарняхъ не даютъь 
тесту взойти, какъ у насъ, а замфняють углекислоту, развиваю- 
щуюся при брожеви тЪета, искусственно вдуваемымъ воздухомъ, 
даже не очищенномъ, но прямо уличнымъ, наполненнымъ вез ми 
городскими м1азмами и пылью. Не это-ли причина, почему плохи 
американсые желудки? | 

Кром$ ‘стола, ‘за квоторымъ обЪфдала главная докторша и 
В6$ мы, студентки-аесистентки, въ столовой быль еще другой— 
ДЛЯ «Шабгоп? (экономки), ея помощницы и сидфлокъ. ОнЪ об$- 
дали тотчасъ послЪ насъ. Рядомъ съ нашею была другая столо- 
вая для госпитальной прислуги. Подаваемая имъ пища была 
проще той, которая была у насъ. 

Посл обЪда студентки повели меня осматривать госпиталь. 
Я должна сказать, что осталась въ совершенномъ восторгВ оть 
чистоты его и удобствъ для больныхъ. Я нигдЪ не видфла ни- 
чего подобнаго. Ничто не имЪло того «казеннаго» вида, кото- 
рый въ европейскихь госпиталяхъ наводить уныше не только на 
больныхъ, но и на ихъ посетителей. То, что я увидфла тогда’ и 
узнала впослфдствыи объ основати и’ дЪфятельности ново-англий- 
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скато. госпиталя, я передамъ здЪеь раньше, нежели буду опиеы- 
вать свой личный ежедневный опытъ. госпитальной жизни. 


П. Истор1я госпиталя. 


Въ 1859 году ново-англИская женская медицинская коллег!я 
пригласила доктора Марю Закревскую занять въ. ней. каеедру 
акушерства и женскихъ.  болЪзней. Тотчась по поступленш въ 
число профессоровь М. Закревская предложила комитету дирек- 
торовъ  коллеми (роаг4: оЁ @тгес%огз) основать при школ госпи- 
таль и влиниву, гдф. учашляся медицинф женщины. могли бы 
пр!обрЪталь необходимыя для нихь практическ!я знания. Докторъ 
Закревская, съ’ которою мнф предстояло завтра въ первый’ разъ 
увидёться, была прусская полька, уроженка Берлина. Она сна- 
чала занималась. акушерствомь въ берлинскомъ госпиталь 
_«СватИ6», затЪмъ перезхала въ Америку, безъ всякихъ почти 
средствъ въ существован!ю. Сперва она: перебивалаеь туть кое- 
вакъ швейною работой, но. потомъ; при’ помощи своего. недю- 
жиннаго ума и энерти, съумЪла добиться не только ученой сте- 
пени доктора и большой медицинской практики, но и много сдф- 
тала для распространен!я медицинскаго образован!я между жен- 
щинами, Ей помогали, какъ при начал ея врачебной дфятель- 
ности, такъ и при стремлен1и. добиться. ученаго зван1я, сестры 
Блэкуэль, Елизавета и Эмиля; бывпия 06% докторами медицины 
и первыми шонерами женскаго вопроса въ Америв$. Елизавета 
Блэкуэль сама учила ее по-англйска и доставила ей матераль- 
ную возможность поступить въ женскую медицинскую коллег1ю въ 
Вливеландф, Огайо. ОкончивъздЁсь медицинск1й куреъ; Закрев- 
ская переБхала въ Нью-Торкъ, гдё приняла участе въ трудахъ 
сестеръ Блэкуэль, работая подъ ихь рувоводствомъ въ нью-1орк- 
ской больниц для приходящихь б$дныхь женщинъ. 

` Когда комитеть директоровъ ново-ангйекой коллеги согла- 
сился основать госпиталь, Закревская взялась руководить хозай- 
ственною частью его, и по ея инищалив% составилея комитеть по- 
печителей и распорядителей; секретаремъ ` его. была назначена 
миссъ Абби, Мэй, о которой мн\ еще придется‘ упомянуть впо- 
сл$детвыш; ДвЪ студентки коллеги взялись быть  помощницами 
Закревекой. д 

Въ тодъ основаня госпиталя было: истрачено: 1,463 долл. 
32 цента. Принято постоянныхь госпитальныхь пащентовъ 72; 
приходящих — 211. 


1 Чробывь три. года, профессоромъ при коллеми, ‚М. Заврев- 
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ская покинула свою каведру, кажется вол дстые’ того,’ что’ въ 
число учебныхь предметовъ въ школф ввели томеопамю. ВыЪеть 
съ ея уходомъ уничтожились клиничесый и госпитальный отдфлы. 
Велфдстве этого, 18 женщины, которыя принимали участе въ 
хомитет попечителей госпиталя, а также часть интеллигентнаго 
бостонскаго общества; находя, что тоспиталь необходимъ, какъ 
для филантропическихь, такъ и для научныхь цфлей, р5шились 
фйствовать самостоятельно ‘и’ основать’ свою собственную боль- 
ницу. Быль составленъ новый временной комитетъ, который дол- 
женъ быль вести’ д%ла’‘образовавшагося «Госпитальнаго Обще- 
ства» до Такъ называемой «инкорпоращи» госпиталя законода- 
тельствомъ 'Массачусетса. Практически госпитальное дфло нача- 
лось перваго юля 1862 тода, въ крошечномъ домикЗ на Пло- 
зантъ-стритВ въ БостонЪ: Четыре‘ изъ женщинъ, участвовавших 
въ комитет®, взяли на себя отв№тственноеть въ платБ ‘за квар- 
тиру. Каждая изъ нихъ обфщала собирать деньги для этой пли, 
& в случаБ неудачныхъ ‘сборовъ ‘добавлять недостающия суммы 
изъ собственныхъ средствъ. 

Оть 1-го юля 1862 г. ло’ ноября 1863 г. ‘въ тоспиталЪ 

лчилось: тоспитальныхъ больныхъ 118 челов$къ; приходящихь 
больныхь 1,507 чел. У себя на дому лчилось при ' безплатной 
помощи тоспитальныхь врачей 88 ‘человзкъ, 
° Законодалельство Массачусется’ ‘инкорпорировало’ госниталь 
12-го марта 1863 т. Миссъ Люси Годдардь, Маря Закревская 
и Эдна Д. Чини; ихъ компаньоны и наслфдники, были признаны 
корпоращею съ назван1емъ: «Мех Епе]апа 'Нозриа! ог \Уошев 
а1@ СЬЙ4геп»> (Ново-англйскй тоспиталь для женщинъ и дЪтей). 
Вотъ частныя правила и узаконеня, подписанныя’ на’ митинг$ 
учредителей 5=го 1юня 1863 г. съ ихъ изм5немями по 1869 годъ. 
Я привожу ихъ ш ех4епзо, такъ-какъь они, въ общемъ, одинаковы 
для вефхь чаетныхъ блатотворительныхь и учебныхь заведенй, 
будь это госпитали, колледжи, приюты для дфтей и т. д. 


Правила. 

1) Назване госпиталя: Мем ны Нозриа! тот У отеп 
аа СЬ@гет. я 

2) П$ль учрежденя саван 1. Обезпечить для женщинЪъ 
медицинскую помощь ‘врачей’ ихъ ‘же’ ‘пола. П. Помочь образо- 
ваннымъ женщинамъ-врачамъ ‘въ’ практическомъ изучени меди- 
цины. Ш; Образовать сидфлокъ, хорошо" знающихъ уходъ за боль- 
НЫМИ. От: 

3) Правлеве госпиталя должно ‘состоять не менфе какъ изъ 
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десяти и не болЪе какъ изъ сорока директоровъ, на обязанности 
которыхъ лежить полное управлеше дфлами учреждения. 

4). Администращя госпиталя должна состоять изъ: президента, 
двухъ или болЪе вице-президентовъ, секретаря, кассира и ауди- 
тора, выбранныхъ въ комитет\ директоровъ. 

5) Подписчики (благотворители) имфютъ право голоса. 

6) Подписчики, платяне 50 долларовъ единовременно, бу- 
дуть почитаться. пожизненными членами. 

7) Подписчики, внеспце 9250 долларовъ, имЪфють право на 
безплатную. кровать’ (т.-е. могуть присылать въ госпиталь боль- 
ныхь на даровыя м%ота). 

8). Ежемесячно мфняюпяся инспектрисы госпиталя должны 
быть выбираемы изъ числа директрисъ. 

. 9). Медицинская. администращя (те1са] осегз) госпиталя 
будеть состоять изъ одного или болже домашних врачей, одного 
или болфе врачей посЪтителей (аЙепте рвузеап) и не мене 
какъ двухь врачей консультантовъ, выбранныхъ изъ числа ди- 
ректоровъ. 

10) Ежегодный митингъ общества долженъ сзываться въ по- 
слЪднЙ октябрьсый вторникъ. На немъ будуть читаться отчеты 
севретаря` и кассира. | 

11) Годовая подписка считается съ перваго дня октября. 

12). На обязанности секретаря лежитъь извЪщать членовъ о 
митинг5 объявленемъ въ одной или болЪе газетъ. О названномъ 
митинг и о другихъ спецальныхъ митингахъ севретарь извЪ- 
щаеть директоровъ письменно. 

13) Директора должны собиралься ежемесячно для обсужде- 
ыя тевущихъ ДЪлъ госпиталя. 

14) `На обязанности секретаря лежить вести журналъь о ми- 
тингахъ и дфательности директоровъ и общества, & также вести 
корреспонденцию общества, согласно. въ требован1ями и съ одо- 
бревя директоровь. Онъ же составляеть годовой отчетъ, читае- 
мый на годичномъ митинг%. 

15) На обязанности кассира лежитъ премъ и расходъ де- 
негь корпораши и. веденше тщательной отчетности, всегда отЕры- 
той для инспекщи директоровъ. 

16) Аудиторъ долженъ ежегодно, а если нужно и чаще, 
провзрать текущую отчетность и годовой отчетъ, 

17) На обязанности домашняго врача (ге еп ррузеап) 
лежить представить комитету директоровъ на годичномъ митинг» 


отчеть 0 той части годичнаго труда больницы, какой окажется 
наиболфе важнымъ и полезнымъ. 
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Замфчу туть, чт0 я просматривала подробные ‘отчеты за 
сколько лфтъ, и почти въ каждомъ изъ нихъ говориловь, 
главнымъ образомъ, о благод®тельности результатовъ, получен- 
ныхъ при л$чени б$дныхъ дфтей, здоровье которыхъ было’ за- 
пущено дома, вакъ вслЪдстие бЪдности, такъ и, нев жества ихъ 
семействъ. Не мало также говорилось о томъ, каве  утБшитель- 
ные результаты даетъ школа для образован1я сидЪфлокъ. 

18) ЕжемФсячныя инспектрисы завздуютъ текущими д%лами 
госпиталя, раздЗляя этотъ трудъ съ постоянною администращею. 
19) Пять директоровъ составляютъь р-шающее большинство. 

20) Одиннадцать членовъ составляють ршающее большин- 
ство, достаточное для веден1я дЪлъ, въ каждомъ изъ экстренныхъ 
митинговъ общества. 

21) Директора пополняють въ течене тода всякую оказав- 
шуюся въ числ ихъ ваканцщю. 

Экстренное собран1е сзывается предс$дателемъ или секрета- 
ремъ по письменному требовантю трехъ директоровъ. 

22) Настояшия правила могутъ быть измфняемы на каждомъ 
изъ митинговъ общества подачею двухъ третей толосовъ присут- 
ствующихъ членовъ; за дв$ нед5ли должно быть дано знать объ- 
авлешями, что предполагаются измфнен!я въ уставЪ. 


Я привела эти правила еще и потому, что, еудя по нимъ, 
члены общества, не видя въ этомъ никакой личной выгоды, взяли 
на себя работу. Изь устава не видно, но мнЪ лично извЪстно, 
что въ большинств$ случаевъ работа эта исполняется неустанно 
и добросовЪетно. 

Итакъ, новое учреждене было основано съ цфлью съ одной 
стороны образовательной, съ другой благотворительной. Жен- 
Щины, по инищатив5 которыхъ основалея Ново-английсвй гос- 
питаль, охотно принимали помощь и сотрудничество и оть муж- 
чинъ—комитеть директоровъ всегда заключалъь членовъ обоего 
пола, хотя женщинъ и было большинство, потому что на 
них исключительно лежить “обязанность посфщать палаты, между 
%5мъь какъ мужчины распоряжаются всею дЪловою стороною. 0б- 
щества—дфлами денежными, судебными, однимъ словомъ тЪмъ, 
чтб американцы понимаютъ подъ выраженемъ: «Бизшезз шаегз». 

ЛЪчене и уходъ за больнымъ находится въ рукахъ жен- 
щинъ. Домаше! врачъ и всЪ врачи посфтители (гезепё и а{- 
п(ше рпузе1алз)— женщины, но сов$ть и помощь врачей-спе- 
Цалистовъь мужчинъ всегда принимается охотно. Что касается 
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клиническихъ занят!й студентокъ, то имъ домашнЙ врачъ'и врачи 
посфтители всегда и вездЪ предоставляютъ извЪстную свободу дЁй- 
стия по отношентю къ больнымъ, руководствуясь мн®|емъ, вы: 
сказаннымъ учредителями: «что свобода дЪйстьй развиваеть ‘въ 
человЪЕЪ чувство’ собственнаго достоинства и твердость и р$ши- 
мость характера». 

Медицинская администрашя госпиталя состояла’ въ: 1863 т. 
изъ доктора Марш Закревской— а {епт рвуз1еат; ‘доктора 
Сторера — айепте зигееоп (хирурга); доктора Уэра— консуль- 
танта по внутреннимъ болфзнямъ, и доктора Каббота-— консуль- 
танта-хирурга; домашнимъ врачемъ была’ докторъ Люси Сюаль, 

Окончивъ медицинсый курсъь въ Ново-англйской женской 
медицинской коллеги, мисесь Люси Сюаль провела годъ въ Ев- 
роп для дальнёйшаго усовершенствован1я и, возвратившись въ 
Бостонъ, поступила домашнимъ врачемъ въ госпиталь. Помощ- 
ницами ея сдфлались лвЪ студентки. 

Хирургическое отдфлен{е госпиталя было въ’ течен!е трехъ 
лть подъ руководствомъ д-ра Сторера, ‘вслЪдетве › особенныхъ 
условй: онъ желаль имЪть удобства ‘госпитальной помощи для 
своихъ неимущихъ больныхь, & съ своей стороны взялся‘ хлопо- 
тать объ увеличени денежныхь средствъ госпиталя. Присутств!е 
д-ра Сторера въ числ «“абепаше рВуз1с1апз> было единственнымъ 
исключешемъ изъ того правила устава, по которому вся вну- 
тренняя администраця госпиталя находится въ рукахъ женщину, 

ВскорЪ домъ, нанятый корпоращею на Плозантъ-стритЪ, ока- 
зался недостаточнымъ по величин$,—дфла расширялись: больныхь 
являлось все болфе и болфе. Поэтому общество уже въ 1864 году 
нашло необходимымъ, и въ денежномъ отношени возможным, 
купить на Уарренъ-стрит® четыре дома —одинъ большой и три 
меньшихъ. Это позволило изолировать родильниць ‘оть другихъ 
пацентокъ и расширить отдфлене для приходящихъ больныхъ— 
<Р1зрепзагу». Теперь также и хирургическое отдфлене увели- 
чилось и пр1обрЪло значен!е. 

Средетва, издержанныя на покупку домовъ, получились частью 
по благотворительной подписЕ$, чаетью при помощи’ концертовт, 
базаровъ и театральныхь представлен, устроенныхь вт пользу 
госпиталя. Законодательство Массачусетса, съ своей стороны по- 
дарило обществу пять тысячъ долларовъ. 

ВБ 1864 году, докторъ Элленъ Уэбстеръ сдфлалась ‘асси- 
стентомъ д-ра Люси Сюаль. Она получила ученое зваше' въ Бос: 
тон$ и служила въ санитарной ' коммиссш города  до’‘того вре- 
мени, пока перешла въ госпиталь. Въ этомъ же году докторъ 
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Уальтеръ Чаннингъ, лучший акушеръ Бостона, присоединилея къ 
числу врачей-консультантовъ. Нужно замфтить ‘при этомъ, что 
вонсультанты не были только «почетными членами», ‘они прини- 
мали живое учаспе въ. дфятельности госпиталя и выбирались 
между знаменитостями города по ‘различнымъ спец1альностямъ, 

Въ 1865 году, докторъ Руеь А. Джерри заняла м%сто врача, 
ассистента. Она получила ‘ученое ‘зваше въ ФиладельфИйской жен- 
свой медицинской коллеги. Въ этомъ же году докторъ Стореръ 
покинулъ свое м$5сто на хирургическомъ отдфленш. Хирурги- 
ческимъ ассистентомъ поступила докторъ Анита Тингъ, также 
ученица Филадельфийской ‹ коллеши. 

Въ 1866 году докторъ Аннета Бёкль’ заняла м%ето. врача, 
ассистента и прослужила три года въ этомъ званши, получила 
должность домалиняго врача; между тЪмъ, какъ’‘докторъ: Сюаль, 
вмБстБ съ Закревской, сдфлалась «абепаше рпузс1апз» гобпи- 
таля. Д-ръ Бёкль также окончила  курсъ въ Филадельфи и во 
время войны съ югомъ была медицинскимъ инспекторомъ военныхъ 
госпиталей сфверной армш въ юго-западныхъ штатахъ. Окончивъ 
свою трехгодичную службу, какъ домаши!й врачъ въ ново-англ!й- 
скомъ госпиталЪ, она отправилась’ сначала въ’ ВЪну, ‘а потомъ 
въ Парижъ для усовершенствован!я своихъ знай ‘и занялась. въ 
особенности хирурмей. Въ 1875 году, вернувшись въ Бостонъ, 
она занялась частной практикой и получила мЪфето «айбепаше 
зигоеоп> въ госпиталЪ. Въ прошломъ 1879 г. я‘получила не 
особенно утБшительное изв сте относительно. успЪховъ ‘доктора, 
Бёкль въ частной правлик: несмотря на несомн®нныя зная 
ея, въ чемъ я имфла случай убЪдиться неоднократно, ей › не по- 
везло. Она жила въ Бостон надеждою на практику, обфщанную 
ей Марею Закревскою, которая; уставъ отъь боле нежели двад- 
цатилЬтняго труда на медицинскомъ ‘поприщ® ‘и наживъ. два, 
больших дома, все хотфла, какъ она выражалась, «удалиться съ 
поля дЪйств я на покой». Но она’ этого до сей поры не сд$лала.... 

Наружность миссъ Бёкль замфчательно  праятная. Она была 
уже не молода, когда, я увидфла ее ‘въ первый разъ: у’нея бызи 
бЪлые какъ снфгъь локоны,—вся голова въ нихъ, черные ‘какъ 
уголь тлаза,— умные и блестяще, ярюе бфлые зубы и черныя, 
вакъ смоль, брови. Голось ея и улыбка очень прятны, движе- 
шя быстры и ловки; если бы не сЗдые волосы; ей можно’.бы 
дать лЪть двадцать-семь, двадцаль-восемь, не’ бол$е. `Замфчу, 
что докторъ Бёкль не единственная моложавая’ женщина: ‘съ с*- 
дыми волосами, которую мн5 пришлось видфть. въ АмерикЪ, 
тамъ вообще люди поздно старятся’ по характеру и всему’ на- 
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ружному виду, за исключешемъ с$дины. Не мало также встр%- 
чала я тамъ женщинъ, начинавшихъ ‘учиться чему-нибудь лЪть 
въ сорокъ и не только не отстававшихъ отъ молодежи, но до- 
стигавшихъ очень почтеннаго результата, вакъ по отношен!ю къ 
прюбр$тен1ю знан1й, такъ и въ приносимой впоелЪдетви на жиз- 
ненномъ, поприщЪ польз. 

Въ 1869 году докторъ `ЭлленъМортонъ ‘взяла на ‘себя обя- 
занность консультанта при’«О15репзагу». Она также на четыре 
года’ ФЗздила’ въ Европу. 

Администраторы госпиталя давно убфдились, что полный 
успзхъ въ достижени ЦБли, съ какою была учреждена больница, 
можеть быть достигнуть только въ томъ случа$, если и самое 
здате, гдЪ лЪчатся и живуть больные, будетъ во всЪхъ отно- 
шеняхъ цфлесообразно. Между т$мъ, пробр5тенные обществомъ 
дома опять оказались слишкомъ малы и неудобны. Кром% 
того, постоянный рость‘и развице Бостона произвели то, что 
Улицы, окружавпия госпиталь, стали гораздо шумнфе и насе- 
леннфе; чтб лишало’ больныхъ необходимаго имъ спокойствия. 
Вел детве, всего этого была устроена. благотворительная ярмарка, 
давшая ‘столь блестяще результаты, ‘что р5шено было купить 
ЪУчастокъь земли для постройки на немъ больницы, и быль вы- 
бранъ ‘тотъ, на которомъ теперь и стоитъ ново-англйсв!И госпи- 
таль. Онъ лежить на южной окраинз Бостона и причисляется 
къ городу, чтб очень ‘важно, давая возможность пользоваться 
тазомъ и водою городскихъ обществъ, но въ то же время онъ на- 
ходится какъ-бы въ деревн® по отношеню къ воздуху, свЪту 
и спокойствию. М$стоположеше госпиталя возвышенное И, Еакъ 
я уже говорила, очень живописное. Вся больничная администра- 
ця и всВ члены общества принимали дфятельное участе въ изу- 
чени госпитальныхъ плановъ, чтобы разумно устроить свой соб- 
ственный госпиталь. Разработка ‘вопроса съ гиенической сто- 
роны сдфлана, главнымъ образомъ, женщинами. 

Фасадъ здан1я съ намфренемъ расположенъ косвенно къ с*- 
веру, такимъ образомъ, что нфтъ ни одной части здан1я, куда бы 
не заглядывало солнце. Комнаты сфверной стороны распред%- 
лены тавъ, что каждая изъ нихъ имфеть окно и на юг. Па- 
латы вс$ обращены къ югу, также какъ и комнаты сидЪлокъ и 
комнаты для ваннъ. Очень обширныхь палату вовсе нфтъ, весь 
госпиталь. состоить изъ отдфлен!й, заключающихъ: большую па- 
лату въ четыре окна и на четырехъ больныхъ, меньшую палалу 
на двухъ и, между ними, комнату сидЪлки, соединенную дверьми 
съ обЪими палатами, но которую можно по желан!ю изолиро- 
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вать съ той или другой стороны, или съ обЪфихъ. Эти отдзлен!я 
тоспиталя раздЪлены между собою комнатами для ваннъ. Во вс\% 
этажи проведены газъ и вода, какъ холодная, такъ и горячая, 
п в5 каждомъ корридорз есть подъемныя машины изъ кухни“ и 
прачешной для быстрой доставки пищи и б%лья. 

Хирургичесвя палаты совершенно изолированы ‘другь’ оть 
друга и могуть ‘вмфщаль трехъ пащентовъ въ случа$ неважныхъ 
операций, и одного или двухъ при операщяхъ болфе серьёзныхъ. 
Въ верхнемъ этажЪ находится больная ‘дтская палала. 

Широве корридоры, «рВа!?5»,  дфляшие въ каждомъ этажЪь 
дате на дв продольныя половины, служать какъ для облег- 
чешя вентилящи, такъ и м%фстомъ прогулки для выздоравливаю- 
Щихь, когда почему-либо нельзя выходить на воздухъ. «На?» 
им$ють шировя и высовя окна на югъ. 

Госпиталь постройкою напоминаеть павильонную систему. 
Вентилящ!я его производится аспиративными трубами; отопляется 
даше нагр$тымъ воздухомъ; кромЪ’ этого каждая палата снаб- 
жена каминомъ, постоянно топящимся осенью; зимою и весною. 
При постройкЪ госпиталя было обращено’ особенное внимаше на 
то, чтобы ни снаружи, ни внутри его не было ненужныхъ укра- 
шен!й, гдЪ бы могла накопляться пыль или застаиваться воз- 
духъ. Полы зданя плотные, на европейск!й ладъ, противъ аме- 
риканскаго обыкновеня настилать ихъ всего въ одинъ рядъ до- 
сокъ, которыя покрываются коврами. О толщин потолковъ и 
половъ въ госпитал позаботились ‘потому, чтобы было мене 
шуму и не приходилось класть ковровъ, всегда неумфстныхъ 
тамъ, гдЪ есть больные. 

Все здане состоить изъ четырехь этажей—три верхнихъ 
заняты помфщевнями больныхъ, и медицинскаго персонала; въ 
нижнемъ, съ одной стороны врытымъ въ землю, находятся: кухня, 
прачешная, комнаты прислуги, столовыя, аптека и кладовыя. 
Во второмъ помфщается квартира домашняго врача, экономки и 
бЪльевая комната, гдЪ хранится больничное бфлье и чинится ‘и 
Шрется все, что нужно для больныхъ помощницами экономви. 

ДалЪе туть пруемная, и. «рат1опг» — гостинная директоровъ, 
отдфленная отъ парлора студентокъ складными дверьми (Ю0]4шо- 
1008); когда эти двери открыты, то изъ обфихъ комнатъ обра- 
зуется большая зала, гдЪ иногда читаются лекши и тдЪ соби- 
раются митинги корпорации. Она можеть вместить около. ста, 
человЪкъ. Кром названныхъ комнатъ второй этаж завлючаеть 
НЗеколько одиночныхь палать для дорого плалящихь больныхъ, 
ТЬчащихся на частныхъ особенныхь условяхъ. 
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замена не дБлается, за то протевщя необходима. Оть студентки 
требуется, чтобы она имфла ‘нфкоторую теоретическую  подго- 
товку— практическому дфлу ее берутся научить врачи госпиталя. 
Подобныя м$ста очень охотно занимаются недавно окончившими 
курсъ докторшами; н$которыя‘ больницы оть поступающихъ ас- 
систентокъ прямо требують докторскихъ дипломовъ, такъ; напри- 
мфръ, госпиталь при филадельф!йской женской коллеши. 

Въ ново-ангйЙскомъ госпиталЪ всЪхъ студентокъ, занимав- 
шихся въ немъ съ его основан!я по 1876 годъ, ‘было 64. 
О судьбЪ ихь впослфдетви мн не удалось многаго узнать. 
Я знаю только, ‘что шесть умерло, а изъ остальныхь многя 
вышли замужъ; ни одна, какъ изъ замужнихь, такъ и незамуж- 
нихъ, не покинула медицинскаго поприща. 

Одна изъ задачъ, взятыхъ на себя госпиталемъ, было’ образо- 
ваше хорошихьъ сидфлокъ. Надобность въ нихъ сдфлалась 060- 
бенно очевидною во время войны. Въ разработк№ этого вопроса, 
какъ теоретической, такъ и практической, много помогла Сю- 
занна Димокъ. Было рЬшено, что сидфлки будутъ учиться годъ. 
Новая ученица поступаеть сначала на двухнедЪльное испытан!е; 
если она окажется способною, то ее принимають окончательно 
съ платою ей по доллару въ недфлю въ первое полугоде, двухъ 
долларовъ въ недфлю во второе, и трехъ, если по истечени года 
она рёшится остаться еще на полъ-года. Эта плата не почи- 
тается жалованьемъ за трудъ, а дается на необходимые расходы 
по покупвЗ платья и проч. Верхняя одежда, требуемая оть си- 
ДФлОЕЪ, СОстОиТь изЪ ситцевыхъ платьевъ; онЪ также обязаны 
носить не кожаные башмаки, а мягыя туфли. Свой учебный годъ 
сидфлки проводятъ по н$фекольку м%Ъсяцевъ въ каждомъ изъ от- 
дЪлевй госпиталя. Въ посл5днее время р%»шено, чтобы ученье 
ихъ продолжалось годъ и четыре мЪсяца. Къ теоретическому 
изучению ухода за больными докторъ Келлеръ прибавила обу- 
чете приготовлен1ю кушанья для больныхъ. 

Съ января 1872 г. начался первый курсъ для сидЪлокъ, 
состоявпий изъ двадцати теоретическихъ лекщй; онъ былъ пос%- 
щаемъ и. постороннею публикою. Плата ни съ кого не взима- 
лась. ВКромЪ теорш, домашей врачъ постоянно Учить сидЪлокъ 
практически у постели больныхъ. По окончан:и учебнаго вре- 
мени и выходф ихъ изъ госпиталя, сидфлкамь выдается дипломт, 
Н%которыя изъ’ окончившихъ вурсъ въ ново-ангйскомъ госпи- 
талЪ получили мета, распорядательниць или начальниць школъ 
для образован!я сидЪлокъ. 


Домашн врачъ въ ново-англ1йскомъ госпиталь получаетъ 
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триста долларовъ въ годъ при полномъ .содержанш. Сумма эта 
самимъ комитетомъ директоровъ считается весьма, незначительною, 
такъ-какъ работы очень много. Это тёмъ болфе вБрно, что, хотя 
доходы самого госпиталя въ 1876 году были равны всего. двумъ 
тысячамъ долларовъ, & значительные расходы покрывались взно- 
сами доброхотныхь дателей и различными благотворительными 
предприятями, однако. денежныя дЪла его. въ сущности все-таки 
процвфтаютъ велФфдстые неистощимости американской благотво- 
рительности, Долги госпиталя по купленнымъ домамъ и землямъ 
равнялись въ 1876 году 47,000 долларовъ. Въ началБ 1879 года 
долгь этоть уменьшился до 22,000, изъ которыхъ было всего. 
15,000 стараго долга и 7,000 новаго по вновь купленнымъ 
землямъ. Въ течене 1879 г. долгъ этоть уменьшился еще на 
7,000 долл. и это не. покажется удивительнымъ, если мы. возь- 
мемь во внимане, что одна только благотворительная ярмарка, 
устроенная въ этомъ году, дала болБе 13,000 долл. 

Въ течеше послЪдняго года расходы госпиталя очень увеличи- 
лись, какъ вел®дстые повышеня жалованья служащимъ, такъ и 
различныхь усовершенствоваюй въ вентилящи и топкф, которая 
теперь производится нагрфтымъ паромъ. Нужно замфтить, что 
послфднее улучшен!е было болфе нежели необходимо. ЁВлимать 
Новой Англи довольно суровъ, еще въ март на землБ снЪгъ. 
Вь октябр$ въ нашихъ студенческихь комнатахь бывало такъ 
холодно, что мы ночью покрывались буквально полудюжиною 
одфялъ, чтобы хотя немного согрЪться. Съ ноября вода замер- 
зала подъ утро въ спальняхъ. Больныя оть холода не страдали: 
ВЪ занимаемыхъ ими палатахъ днемъ и ночью топились камины. 
Несмотря на долгую зиму и холодъ въ Бостон$ и его окрест- 
ностяхъ, однако, на воздух» растуть нЪ%которыя породы вино- 
граду и персиковъ. Чтобы покончить съ исторей госпиталя, я 
приведу здЪсь прогресаю, въ которой увеличивалось съ годами 
число больныхъ, получившихъ въ немъ помощь: 





О НИ Госпитальныхъ пашентовъ 72 

Первый годъ существованйя госпиталя. . . . Приходящихъ 211 
Израсходованныхъ денегъ. . . . 1,463 долл. 52 цента. 

О О о Аа Госпитальныхъ пащентовь 263 

Лечившихся на дому . . 854 

Приходящихь . . . . . 4,358 

Преднисанй. . .. . . 22,680 


При этомъ платныхъ пащлентовъ вакъ за лекарство, такъ и 
за помфщен1е было 3,883 1), безплатныхь 1,329. 
Вефхъ денегъ, израсходованныхь въ этоть годъ. . 39,902 долл. 52 цента. 





1) Съ платлщихъ за лекарства взимается, какъ сказано, всего 25 щент овъ, 
Томъ У.—СЕнтяБРЬ, 1881. | 4 





50 ВЪСТНИКЪ ЕВРОПЫ. 


Такова истор!я госпиталя ‘и услов!я его существованя. Число 
б$дныхъ больныхъ, пользуемыхъ въ немъ и на его средства, счи- 
тается тысячами и все это дфло въ рукахъ десятка или ДвухЪ, 
женщинъ-врачей и студентокв и такого-же числа энергич- 
ныхь филантроповъ. Конечно, не ново-англйсвй госпиталь съ 
его филантрошей въ состояни предотвратить или хоть отчасти 
поправить всЪ ужасы, вытекающе изъ современнаго промыш- 
леннаго строя Америки, но тёмъ не менфе честь и хвала не- 
утомимымъ труженицамъ, по мфрЪф силъ своихъ старающимся 
утБшить и помочь несчастнымъ. 

Новоанглйсвй госпиталь’ не представляется единичнымъ фак- 
томъ. Я потому только такъ подробно говорила о немъ, что его 
исторйя есть исторйя множества учрежден1й большихъ или мёнь-. 
ших размЪровъ, устроенныхъ такимъ-же образомъ и на по- 
добныя-же средства съ цфлью филантропической и образователь- 
ной. Иногда случается такъ, что сначала основывается гоепи- 
таль, въ которомъ читаются медицинсве курсы и потомъ дфло 
разростается и устроивается коллег1я. Иногда при коллемяхъ осно- 
вывается сначала больница для приходящихъ, а потомъ и гос- 
питаль. Самый процессь основаня мною описанъ. Изъ чиела 
устроенныхъь женщинами-врачами госпиталей я назову для при- 
мфра: Нью-Торкскую «Шшйгтату» для бдныхъ женацинъ и дЪтей; 
она была первою; послф нея получилъ существоваше ново-ан- 
тийсвй госпиталь; госпиталь въ Филадельфи, Чикаго, въ Про- 
виденс$, Джерсисити и мн. др. Во веЪхъ почти случаяхъ мух- 
чины помогали усердно — иниц{атива однако всегда принадлежала 
женщинамъ. ЗдЪеь кстати упомянуть о томъ, чтб меня особенно 
поразило въ американкахъ, именно: что, разъ начавъ дЪло, онъ 
его не бросаютъ, и оно не гибнеть, а разростается и процв$- 
таетъ; на эту сторону я позволю себ» обратить вниман!е моихъ 
читательницъ, если таковыя найдутся. 


Ш. Моя жизнь въ госпиталя. 


Въ день моего пр!зда я отдыхала, а на другое утро при- 
нялась за исполнен1е новыхъ моихъ обязанностей. Сначала мнЪ 
дали завфдываль аптекой; къ счасйю я, противъ обыкновен!я 
учащихся медицинЪ, усердно занималась фармаколоней и фарма- 
щей и работала несколько мЪсяцевъ практически подъ руковод- 

ствомъ одного изъ лучшихь аптекарей въ Цюрихб6. Черезъь нф- 
СЕОЛЬко времени меня перемЪ стили на женское отдфлеше. Въ 
аптекЪ работы не было почти никакой; въ ‹ Мабегиу » дЪло 
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состояло въ томъ, чтобы ночью помогать больнымъ, если слу- 
чалось нужно; что касается’ до дня, то онъ распредфлялся 
сл5дующимъ образомъ: ветавъ въ шесть часовъ утра, я должна 
была осмотрзть своихъ больныхъ, записать ихъ пульеъ, дыхаше 
и темпералуру и тБ изм$неня, которыя произошли за ночь въ 
ихъ состоянш. Въ семь часовъ мы завтракали. Посл» завтрака 
начиналась оффищальная визитаця всей больницы домашнимъ 
врачемъ въ присутств!и той или другой «абепато» или «с01$51]- 
#1е рвучеал» и всфхъ студентокъ. Въ первую при мн визи- 
тащю присутствовали доктора Мортонъ и Закревская. Меня по- 
знакомили съ ними. Миссь Мортонъ произвела на меня чрез- 
вычайно пр!ятное впечатл$ не. Ей далеко за тридцать лЪтъ, но 
все-таки видно, что она была прежде необыкновенно хороша 
собою. Она довольно полна, очень жива. и улыбка ея чрезвы- 
чайно привлекательна. Она гладко причесана съ низко спускаю- 
щеюся сзади темно-каштановою косою; платье у нея черное шер- 
стяное съ полуоткрытымъ спереди воротомъ; вмфсто воротничка у 
нея надфта бЪлая сплоеная тюлевая косынка, — значить д-ръ 
Мортонъ квэкерша; но она говорить ве$мъ намъ «вы», а не 
“ТЫ», такъ что мн и не удалось р8ёшить — квэкерша она или 
нЪтъ. Свое дВло, она знала превосходно—заняя подъ ея руко- 
водствомъ приносили студенткамъ несомнфнную пользу. 

По окончанши визитащи мы отправлялись въ операщюонную 
комнату, если предвидЪлась операц!я; если н%ть,—т0 шли въ 
аптеву приготовлять прописанныя докторшами л%карства. Это 
брало время до обЪда, происходившаго въ часъ дня. Посл» обЪда, 
писались истори болзни и чертились «кривыя» дыхан1я, пульса, 
и температуры. ЗатБмъ снова нужно было навЪетить госпиталь- 
ныхьъ больныхъ, или сходить на домъ къ кому-либо изъ недавно 
вышедшихь. Въ семь часовъ ужинъ, посл ужина новый обходъ 
больныхь, исполнене различных докторскихъ предписан!й, запи- 
сываше разныхъ наблюден— и день окончент часамъь къ десяти- 
одиннадцали. 

На второй день по моемъ пруБзд, я, какъ уже упоми- 
нала, увидЪла д-ра Закревскую. Это тоже очень живая женщина 
ЛЬть подъ пятьдесять; она худощава, съ р$зкими, некрасивыми 
чертами лица и маленькими умными с$рыми глазами. Она не- 
замужняя. Всего болфе въ ней меня поразила живость и про- 
стой здравый смысль ея р$чи, соединенный съ хорошимъ зна- 
шемъ людей. Что касается ея медицинскаго образованя, то оно 
оказалось плоховатымъ. Этимъ я не хочу сказаль, чтобы она 
была плохимв практическимъ врачемъ, напротивъ, дфла ея съ 
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больными шли очень хорошо, но теоретикъ она была очень плохой 
и самымъ фантастическимъ образомъ объясняла намъ происхож- 
ден!е болЪзней и ихъ симптомовъ. Пащенты ея не страдали оть 
подобнаго недостатка знай, такъ-какъ обпия гигеническя пра- 
вила и главныя предписаня американской школы, чтб дфлать 
въ той или другой бол$зни, она знала наизустъ. 

Достоинство М. Завревской заключалось въ ея энергш, въ 
ея преданности своему дфлу и въ ея трудолюбш. Не ея вина, 
если въ то время, когда она училась, на вещи смотр$ли иначе, 
нежели теперь смотрятъ; да и сама она вЪроятно сказала бы, 
что никогда не стремилась кЪ «учености». Она думала только 
добыть достаточно практическихъь знан!й, чтобы быть полезною, 
и приносила пользу. Мотивы, руководивиие ею, безъ сомнЪния, 
во многомъ отличались отъ тхъ, которые одушевляють теперь 
лучшихъ русскихъ женщинъ. Важно то, что она своего «та- 
ланта» въ землю не зарыла. Взгляды ея вообще были очень свое- 
образны. Такъ она всегда горячо доказывала, что всявый «по- 
раядочный и дВльный человЪкъ>, и въ особенности женщина-врачъ, 
долженъ стремиться сд$лать карьеру и разбогатть, непремнно 
разбогат$ть! «Свфть», говорила она, «судить о серьёзности ва- 
шего д$ла и о вашихъ способностяхь по вашему усиЪху. Если 
вы сдфлали карьеру, то этимъ самымъ уже принесли пользу ва- 
шему дБлу и всфмъ т5мъ, кто идеть по одному съ вами пути. — 
Уси изб зиссеей! («вы должны имфть успЪхъ> —въ смысл до- 
бытя положеня и денегъ), если у васъ есть твердое намфрене 
- быть полезной челов честву». 

Во мнЪ Закревская отнеслась сначала какъ-то странно; она 
точно стфенялась чего-то во время своихъ клиническихь объяс- 
ненй, точно боялась, что я пожалуй вздумаю какъ-нибудь скон- 
фузить ее въ силу «моихъ европейскихъ знав!Й». Она, впро- 
чемъ, очень скоро убЪдилась, что я смирный челов$къ, обладаю- 
щий чрезвычайно малою дозою самоув$ренности, и стала со мною 
очень любезна, а черезь нфсколько времени въ ея тон начало: 
проглядывать точно сниеходительное сожалВ ве, которое сдЖла- 
лось мнъЪ понятно, когда она однажды, въ минуту откровенности, 
высказала мнЪНе, что я «никогда не разбогатвю!» Я раземЪя- 
лась и вполнЪ согласилась съ нею. 

По ро ищит о 
тор зроввщйк еооВА я вия воспоминане. Въ пер- 
для воБхъ насъ-—студентокъ. Она а 
госпиталя, тоже за городом ВЪ вече ны поун 9 ще 

ОмЪ, охригу, Возюй НШапаз», 
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въ обширномъ деревянномъ старомъ дом$, напоминавшемъ по 
своему виду старинныя руссыя помфщичьи постройки. Вокругъ 
дома былъ довольно большой садъ, нЪ®еколько диый и запущен- 
ный въ общемъ, но отлично содержанный въ огородной и фрук- 
товой его части. Съ Закревской жила семья Гейнценъ, состояв- 
шая изъ стариковъ, отца и матери, и молодого сына, бывшаго 
теперь въ отлучк$. 

Когда мы явились, насъь провели прямо въ садъ, гдЪ все 
приглашенное еще кром$ насъ общество по-деревенски сид%ло 
подъ деревьями на травЪ. Поздоровавшись со мною, Закревская 
вликнула по-нфмецки: «Гейнценъ, Гейнценъ! иди скорфе, здЪеь 
есть н$ЕтТО, съ вБмъ ты можешь всласть наговориться по-н%- 
мецки!» 

На этоть зовъ явилея громаднаго роста старикъ, нЪсколько 
сутулый и сфдой. Насъ представили другъ другу; онъ заговорилъ 
со мною о Швейцарш, и скоро къ намъ присоединилась жена 
его, маленькая краснощекая старушка съ бфлыми, какь снЪгъ, 
волосами. Оынъ ихъ кончилъ года, три тому назадъ курсъ на архи- 
тектора въ цюрихскомъ Политехникум%. ВпослЪдетви я узнала, 
что старикъ Гейнценъ былъ когда-то однимъ изъ передовыхъ дЪя- 
телей въ сред$ германской молодежи въ 48 году, былъ друженъ 
©ъ Гейне и Фрейлигратомъ и послужилъь первому героемъ его 
Атта-Троля. Его дЪйствительно можно было олицетворить въ видЪ 
медвёдя; такой онъ быль огромный, неуклюлай и съ перваго 
взгляда лЗнивый. Въ сущности же онъ лфнивъ не былъ, а ра- 
боталь очень много и прилежно по изданию въ Бостон» ради- 
кальной н$мецкой газеты «Шонеръ>. Въ ней онъ горячо воевалъ 
съ сощалистами и отстаиваль республику, съ прогрессивнымъ 
пмущественнымь и подоходнымь налогомъ и т. д. Другими. 
словами онъ въ своихъ требовашяхъ не отходиль далеко отъ 
того, что даеть уже въ настоящее время конституц!я цюрихскаго 
кантона. Оъ Закревской и онъ, и его жена были очень дружны 
и даже на «ты». 

Я ближе познакомилась съ Закревской только позже, во 
время моего вторичнаго пребыванйя въ БостонЪ, весною 1876-го 
года. Проводя воскресные вечера въ «Вохригу*», я не думала 
вовсе, что этимъ наношу вредъ кому бы то ни было, а, между 
тЪмъ, сама того не зная, лишала д-ра Феррисъ сна и пищи: 
она боялась, что я наговорю на нее всякихъ ужасовъ Закрев- 
ской. ДФло, впрочемъ, не ограничилось съ ея стороны одними 
внутренними страдан!ями; побывъ недфли двЪ-три въ госпитал» 
и освоившись въ немъ, я стала замфчать явное недружелюбе 
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мистриссъ Феррисъ ко мнЪ. Она вездЪ старалась ‹осадить» меня, 
дать мнЪ понять, что она мое начальство. МнЪ это было очень 
непраятно, тфмъ болфе, что я держала себя очень миролюбиво 
и даже покорно. Враждебность главной докторши была мнЪ тЪмъ 
тяжелфе, что я не могу сказать, чтобы мнЪ очень кто былъ по 
душЪ изъ моихь товарищей. Одна Алиса Беннетъ внушала мнЪ 
хоть сколько-нибудь симпати, остальныя, несмотря на ихъ многя 
весьма почтенныя личныя качества, не нравились. Въ госпиталь 
насъ всфхь было четверо; кром$ Алисы Беннетъ и меня были 
еще миссъ Эланвудь и миссь «БегарН> Фризёль. Миссъ Элан- 
вудъ жила уже второй годъ въ больницЪ и пользовалась неогра- 
ниченнымъ довфремъ начальства, заслуживаемымъ ею во веЪхъ 
отношеняхъ; оть насъ ‘она сторонилась и отличалась молчали- 
востью и очень печальнымъ видомъ, насколько я знаю, вслд- 
сте разныхъ семейныхъ невзгодъ. Что касается «Зегарй» Фри- 
збль, это было совершенно своеобразное существо, какихъ я 
еще не видала. ДЪвушка она была лЪть подъ тридцать, малень- 
каго росту, почти альбиноска по цвфту волось и лица. Она не 
была «совс$мъ» глупа, училась порядочно, и подобно остальнымъ, 
исполняла свое дЪло добросовзстно; въ то же время все, что ка- 
салось литературы, искусства, общественной и политической жизни 
человЪ чества, представляло въ голов$ ея невообразимый хаосъ. 
Она серьёзно доказывала, мн, что ходить, наприм$ръ, въ театръ— 
«у1скеё», очень трфшно; чтене романовъ, драмъ, поэмъ, всего, 
кром$ учебниковь — гибельно, тавъ-какъ все въ подобныхь со- 
чиненяхьъ «безнравственно». Мы какъ-то всф сообща уговорили 
ее прочесть хоть «Давида Копперфильда»; она о ДиккенсЪ слыхала, 
оть своихъ учителей въ школ и это заставило ее согласиться: она 
долго носилась съ книгой, но такъ и не одолФла ея; во-первыхъ 
потому, что она показалась ей скучною, а во-вторыхъ потому; 
что ее все-таки постоянно смущала мысль, что не учебную книгу 
читаль «у1скей». Она бывала забавна, но Алиса Беннетъ увЪ- 
ряла меня, что миссь Фризбль не смЪшна, а страшна, какъ 
всякая фаналичка, и что она не представляеть исключен!я въ Аме- 
рикЪ, принадлежа къ ново-англйской пуританской семьЪ. Сама 
Алиса Беннетъ была тоже религ1озна, но не доходила до этихъ 
крайностей. 

Вообще я могу сказать, что первое время моего житья въ 
госпиталь было не сладко. Все было мн® чужое ия вс$мъ была 
чужая. Поэтому для меня особенно быль пратенъ прздь Фанни 
Брандейсъь въ Бостонъ. Она несколько разъь навфщала меня и 
черезъ нее я ближе познакомилась съ ея приятельницами, сестрами 
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Попъ, завфдывавшими, въ числ» другихъ, больницею для при- 
ходящихъ; сеетры-доктора были близнецы, ихъ звали Эмиля и 
Августа. Он до того были похожи другъ ‘на друга, что я до 
Бонца не выучилась различать ихъ. Он% познакомили меня въ 
свою очередь съ докторомъ Эммою Коль, которая особенно по- 
нравилась мн вакъ по своимъ знанйямъ, такъ и по живости, 
дъательности и добротЪ своей. ДвБ мисеъ Попъ и Эмма Коль 
были двушки со средствами. Окончивъ медицинсюй курсъ въ 
Америк$, он Фздили на 2—3 года, въ Европу для усовершен- 
ствованя. Сестры Попъ занимались въ Париж, а миесъ Коль 
въ В$нЪ; я много обязана имъ особенно съ практической сто- 
роны моего медицинскаго образоватшя. 

Я нЪфеколько разъ навфщала Фанни Брандейсъ и черезъь ея 
посредство мнЪ удалось заглянуть и въ домашнюю жизнь аме- 
риканской семьи, но объ этомъ посл». 

Время мое въ госпиталя было очень занято; въ рЪфдке сво- 
бодные оть больничныхь занятй часн я собирала матер1алы 
для своей будущей диссертащи. Меня предупреждали, что въ 
течен1е зимняго учебнаго семестра въ филадельф!ской коллеши 
я не найду на это ни одной свободной минуты, что впослд- 
сти буквально и оправдалось. Работаль мн\ приходилось больше 
КНИЖНО, ТакЪ-какь въ Америк не требуется для диссертащи 
никавихь самостоятельныхь изъискан!й, а только болбе или ме- 
нЪе толковая компилящя изъ чужихъ трудовъ. У меня же къ 
счастю еще были кое-кавя собетвенныя наблюдев1я изъ моихъ 
швейцарскихь занят й, такъ что я имбла въ рукахъ болфе ч$мъ 
оть меня хотБли. Писать диссертацию теперь мнЪ, между прочимъ, 
нужно было еще и потому, что я все еще надфялась, что’ меня 
допустять до экзамена, не требуя посзщен!я зимняго курса. 
Надежда эта оказалась, однако, тщетною. Въ половин® августа 
= получила письмо оть миссь Бодлей, которая извЪщала меня, 
что профессора филадельф!Йской коллеги не нашли возможнымъ 
согласиться на мою просьбу относительно экзамена, и что мнЪ 
все-таки необходимо сначала провести одинъ курсъ въ коллепи. 

Это извфеше не могло не опечалить меня. Итакъ мн пред- 
стояль еще почти цфлый годъ различныхъ мытарствъ, раньше 
Ч$мъ я стану на собственныя ноги. Но дфлать было нечего, 
приходилось покориться, что я и сдфлала безъ всякихъ проте- 
стовъ. Теперь я, впрочемъ, была этимъ рзшев1емъ менфе недо- 
вольна, ч$мъ еслибы узнала о немъ въ начал моего пребы- 
ван1я въ госпиталь; за эти н%еколько недЪль я успфла УбБдиться, 
что американская теор1я и практика медицины во многому отли- 
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чаются оть европейскихь, и ршила, что изучить ихъ подробнЪе 
не будеть для меня лишнимъ. Конечно, не будь я къ этому 
принуждена обстоятельствами, я бы этого не сдБлала, такъ-кавъ 
ни временемъ, ни средствами ‘я богата не была, и такое широ- 
кое изучене моего дБла было для меня пока роскошью. 

Какъ бы то ни было, но я ‘отвЗтила миссъ Бодлей, что 
прЁду въ началу курса. НедФли черезъ дв$ послЪ этого миссъ 
Бодлей сама прЁ№хала въ Бостонъ по какимъ-то дЪламъ. Она 
навЪфстила меня и Алису Беннетъ, которая была ученицею «М о- 
теп’з ше@са]! СоПесе>. Отдавая ей визитъ, я познакомилась у 
ней съ другою будущею своею «товаркою», миссъ Гастонъ. Какъ 
она, такъ и Алиса переходили теперь на послёдей курсъ и 
должны были держать март 1876 г. выпускной экзаменъ вмЪстЬ 
со мною. Миссъ Гастонъ мнЪ не понравилась своею натану- 
тостью и напыщенностью, и Алиса Беннетъ, которая была, что 
называется «етап фегг]е>, шепнула мнф, что она по-просту 
глупа, въ чемъ я впосл5дстви имЪла случай убЪдиться на дЪл$. 

Миссъ Бодлей и миссъ Гастонъ 0бЪ остановились не въ го- 
стиниц$, а въ дом съ дешевыми комнатами, отдаваемыми въ 
наемъ небогатымъ «интеллигентнымъ женщинамъ». Домъ этоть 
принадлежить одному полу-религ1озному обществу филантроповъ. 
Къ сожалБн!ю, я была въ то время слишкомъ занята, чтобы имЪть 
возможность осмотрЪть его вполнф и познакомиться со всЪмъ 
дфломъ короче. Знаю только, что комнаты удобныя и дешевыя, 
что къ услугамъ живущихь есть въ домЪ безплатная библ1отека, 
столовая, тостиная, ванны и т. п., что жилицы не стфенены ни- 
какими особенными регламентами и что домъ всегда полонъ. 

Работы въ госпитал$, какъ я говорила, было у меня вдоволь; 
отдыхомъ служили посфщевя дома Завревской и иногда про- 
гулка на поланз противъ больницы. Кром мистрисеъ Феррисъ 
мн$ ни на кого нельзя было жаловаться; впослЪдетв!и же, когда 
она убфдилась въ неосновательности своихъ подозрЗн1й на мой 
счетъ, недоразум$н1е между нами ‘разъяснилось, и жизнь мою я 
могла бы назвать даже пр1ятною, такъ-какъ я н®еколько бол%е 
сблизилась и 0 студентками. Мировая съ докторомъ Феррисъ 
совершилась, впрочемъ, только послЪ возвращения моего изъ 
городского отдфленя. 

КромЪ описанной мно - 

ЕР не упомянуть; каене роочоыуря моба и 
водствомъ студентокъ. Большинство сид ры 
дочныхъ и довольно образованных ковНидиотин 15.2 
ею ъ женщинъ и непрлятностей съ 

воторыя, особенно изъ молодыхъ, 
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собирались впослдств{и изучать медицину, что въ Америк\ 
встр$чается нер$дко. И 

Ббльшая чаеть, однако, ни на что иное не готовилась, кавъ 
только на сидфлокъ. Одна изъ посл$днихъ, нфкая мисст Мошке, 
по происхожденю баварская н$мка, почему-то вдругь начала, 
вывазывать особенное расположене ко мн. Я долго не могла 
понять, чфмъ заслужила его, пока миссъ Мошке не объяснила, 
разъ, что считаеть меня своей соотечественницей, такъ-какъ, по 
ея мн®ню, Роесс1я не что иное, какъ одна изъ многочисленныхъ. 
провинцй Германи. Я имфла наивность убфждаль ее, что она 
ошибается, но вс мои усилля оказались тщетными, она такъ и 
осталась при этомъ мнфнши, «а то почему бы вы такъ свободно 
владзли н®мецкимъ языкомъ!» торжественно заключила она: «Я 
воть ни на какомъ языкф не умЪю товорить, кром% своего, да 
немножко по-ангйски>. 

Но б$дная Мошке и на родномъ языкЪ говорила, благо- 
даря долгому житью между американскими нЪмцами, довольно 
плохо. Нельзя себф представить ничего забавнфе, такъ назы- 
ваемаго, «Репзу]уаша ПеиёзсВ», на которомъ говорятъь нфмцы въ 
оврестностяхь Филадельфии, Нью-Торка и Бостона. Языку ЭТОТЬ 
представляеть не только см&сь нфмецкаго и англйскаго, но въ 
то же время испещренъ совершенно своеобразными выражен1ями, 
происшедшими оть буквальнаго перевода англйскихъ словъ на 
нзмецей языкЪ и оть германизащи самыхъ англ йскихъ выра- 
женй. Такъ, напримЪръ, глаголь «Ю шоуе» въ смыслЪ пере- 
Ъзда въ новое жилище, нфмцы употребляють въ вид$ «шийеп»; 
вмфсто «Г Це» —я люблю, мнф нравится, —они говорять «1сВ 
есве 4а5»; слово «10$ > — «безъ», переводится ими выра- 
жешемь «шИалз» (УВ - 11, 00-2105) — кстати сказать, совер- 
шенно безсмысленнымъ и т. п. 

По поводу простодушной Мошке я вспомнила объ одномъ очень 
трогательномъ обыкновеши америванскихъ госпиталей: именно, 
палаты и столы больныхъ всегда, и зимою и л$томъ, украшаются 
Живыми цвфтами. Миссь Мошке имфла особенную способность 
изящно располагать ихъ. Всякую свободную минуту лЪтомъ она, 
да и друмя сидЪлки посвящали собиранью цвфтовъ и украшеню 
палалъ. За американцами вообще непризнають большого худо- 
жественнаго чутья; я думаю даже, что оно у нихъ, какъ у 
наци, и совсфмъ отсутствуетъ, за то они обладають замЪча- 
тельнымъ умфньемъ придаль мелочами изящный и веселый видъ 
воимъ жилищамъ; и, въ’ этомъ съ ними не сравнится ни одинъ 
народъ. Они также очень хорошо понимають, въ чемъ. завлю- 
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чается настоящий комфортъ, и умфють достигаль его при самыхъ 
сравнительно незначительныхъ матеральныхъ затралахъ. Итакъ, 
л5томъ поляны вокругъ госпиталя снабжали больныхъ цвфтами, — 
зимою‘они получались изъ оранжерей благодЪтелей и попечи- 
телей госпиталя. Культъ цвфтовъ очень распространенъ между 
американскими женщинами. Почти. вс носять живые цвзты 
либо у пояса, либо въ вид брошки, либо на головЪ, не только 
принарядившись въ праздникъ, но и въ будни. 

Что касается попечителей госпиталя, то кромЪ присылки ими 
цвётовъ для больныхъ, они старались доставлять удовольствя и 
намъ— студенткамъ; такъ иногда намъ давались билеты въ театръ 
и въ концерты; иногда и намъ, и больнымъ присылались фрукты и 
мороженое. Я говорила уже о томъ, что у больныхъ была своя 
столовая, теперь прибавлю, что она была очень хорошо ‘мебли- 
рована и въ ней помфщался рояль, на которомъ желающие могли 
играть сколько душ$ угодно, въ тЪхъ случаяхь, конечно, когда 
въ госпиталь не было особенно трудныхъ больныхъ. Быль ВЪ 
столовой и шкапь съ книгами для легкаго чтеня, которыми 
больныя могли пользовалься по желаншю; кромз этой чисто 
литературной бибмютеки была и медицинская, довольно полная, 
для студентокъ и врачей; эта послЪдняя помфщалась въ нашемъ 
парлор$. Сада госпиталь пока не имЪеть, но около’ него есть 
довольно красивая роща кедровъ, гд$ гуляютъ и сидять больныя. 
Для боле слабыхъь иногда между деревьями развЪшиваютъ 
койки — «гамаки»?, и тамъ он спокойно могуть пользовалься 


лучшими въ м!рЪ лекарствами: чистымъ воздухомъ и солнечнымъ 
тепломъ и свЪтомъ, 


ГУ. — Въ «Диспенсар!и». 


Пробывь около двухъ м%®сяцевъь въ госпиталв, я достаточно 
попривыкла и къ языку, и къ американскимъ нравамъ, чтобы 
не пугаться мысли отправиться на нЪсколько недЪль въ «Диспен- 
сарй», или городское отдЗлеше больницы, только для приходя- 
щихъ, гдз я должна была замфнить миссъ Мерчанть, кончавшую 
свое ассистентство въ больниц. Диспенсарй помфщался въ 
центр города; тамъ студентки работали болфе самостоятельно, 
нежели въ госпиталЪ, а обращались за совЪтомъ къ старшимъ 
докторшамъ только въ трудныхь случаяхъ. Премъ больныхъ 
производится тамъ докторшами въ известные часы дня, во все 
же остальное время, и вь особенности, при посфщени боль- 
ныхъ на дому, студентки предоставлены собественнымъ силамъ и 
знанямъ. На студенткахъ лежитъ обязанность также подавать 
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помощь при родахъ и исполнять все т0, что называется малою 
хирурмею (шйюг зигоегу), другими словами, быть повивальными 
бабками и фельдшерицами, такъ-какъ въ Америк нЪтъ ви 
фельдшеровъ, ни авушерокъ. Я уже говорила, что въ диспен- 
сарш врачебная помощь безплатная и что только съ боле обез- 
печенныхь больныхъ берется 25 центовъ за лекарство даже и 
въ томъ случаЪ, еслибы его было отпущено ‘на два доллара. 
Такъ практиковалось во веБхъ больницахъ для приходящих, 
ваыя мн$ пришлось видЖть. 

Когда мнЪ вышло назначене въ диспенсарй, я, не долго 
думая, забрала, необходимыя вещи и ЕНИГИ, СЪла въ конку и 
простилась съ госпиталемъ недфль на шесть. Мн% эта перем$ на 
была, пожалуй, даже приятна въ виду того, что тамъ за моею 
спиною не всегла будеть стоять мой врагъ, докторъ Феррисъ. 
Я прЁхала въ диспенсар1й какъ разъ къ об%ду. Миссъ Митчель, 
бывшая тамъ теперь одна за оть$здомъ миссъь Мерчантъ, встр- 
ила меня какъ-то не то ласково, не то устало. Черная эко- 
номка заведен1я, Рэчель или мистриссь Кларкъ — какъ, впро- 
чемъ, я одна удостоивала звать ее—прив$тствовала, меяя тенлЪе. 
ДесятилЬтн!й сынишка ея, Томми, черный, какъ вакса, и кур- 
чавый, какъ бафанъ со спутанною и пыльною шерстью, тотчасъ 
подхватиль мои вещи и понесъ ихъ въ комнату студентокъ. 
Меня проводили въ столовую и усадили за обфдъ, который ока- 
зался еще лучше госпитальнаго. За об$домъ мисеь Митчель 
объяснила мнЪ, въ чемъ заключаются наши съ нею обязанности. 

Во-первыхт, мы встаемъ въ шесть часовъ утра, завтракаемъ 
и затьмъ тотчасъь идемъ на верхъ въ комнаты, гдЪ принимаютъ 
больныхъ. Приходящая на полъ-дня служанка, Сэра, къ тому 
времени уже прибрала ихъ. Наше дФло состоитъ въ томъ, чтобы 
все приготовить для приема. 

Мы вынимаемъь изъ шкапа книги и кладемъ ихъ на доктор- 
сый столъ. Одна служить для вписыван1я имени, адреса и 60- 
ЛЬзни палцентовъ, другая — для записываня отпускаемыхъ имъ 
текарствъ. Потомъ нужно достать и выставить на видъ ТБ ле- 
карства, которыя чаще всего употребляются. Потомъ въ другой 
вомнатв приготовить инструменты для изсл5доватя и всЪ вещи, 
необходимыя для лёченя внутреннихь женскихь болЪзней. По- 
томъ вычистить, если окажется нужнымъ, всевозможные аппа- 
раты и стклянки. Все это лфлается на почтовыхъ, потому что 
должно быть готово къ 8-мъ часамъ, когда являются ДоЕторши 
и начинается премъ больныхъ, длянийся до 12-ти часовъ или 
часа, смотря по числу пришедшихъ. Бывали дни, Когда иИхЪ 
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являлось боле ста человфкъ. Въ часъ мы обфдаемъ, 8 послЪ 
обла посзщаемъ больныхъ на дому. Вогда есть визиты въ 0т- 
даленныя части города, мы имфемъ право Ъхать по БОНББ на 
счеть госпиталя. Въ пять часовъ мы ужинаемъ. Посл ужина 
мы разбираемъ принесенные намъ рецепты, прописанные во 
время визитовь нами или вЪмъ-либо изъ докторшъ, которыя съ 
своей стороны посфщають больныхъ на, дому. Мы приготовляемъ 
заказанныя, такимъ образомъ, лекарства и залЪмъ снова отправ- 
ляемся по больнымъ. Въ восьми часамъ вечера мы дома; но 
обязанности наши еще не кончены: мы сводимъ счетъ денегъ, 
полученныхъ за лекарства, & также истраченныхъ нами какъ на 
профзды, такъ и на покупку различныхъ вещей для диспенсария. 
Мы тавже приводимъ въ порядокъ билеты, принесенные намъ 
за отпущенныя б$днымъ безплатно изъ диспенсарйя порщи буль- 
она, мяса, молока и вина; зат5мъ просматриваемъ, сколько пор- 
щй назначено на-завтра нами и докторшами, и заказываемъ ихъ 
Рэчель. Потомъ мы занимаемся приготовленемъ лекарствъ «еп 
2103» —именно тинктуръ, экстрактовъ, микстуръ и порошковъ, 
наиболЪе употребительныхъ. Много лекарствь мы покупаемъ въ 
городскихъ аптекахъ—всВ тЪ, которыя требуютъ либо очень много 
времени, либо очень дорогихъ приборовъ и прйспособлен!й для 
своего приготовлен1я. Особенно любимая лекарственная форма въ 
Америк —это обсахаренныя пилюли. Ве вещества, способныя 
быть превращенными въ пилюльную массу, можно получить го- 
товыми въ этомъ видЪ въ какой угодно дозЪ. У насв цЪлый 
шкапъ полонъ ими. Но воть пробило девять часовъ. По уставу 
диспенсар1я мы не обязаны бол$е выходить изъ дому по требо- 
ван!ю больныхъ; городъ великъ и кишитъ веякимъ людомъ, могло 
бы быть даже опаснымъ для женщинъ ходить однЪмЪ ночью въ 
совершенно незнакомыя мЪста по первому зову. Въ девать ча- 
совъ мы имфемъ право ложиться спать. Увы, впослфдетыи мн% 
только очень р$дко удавалось воспользоваться этимъ правомъ; 
лишь только бывало сбросишь пыльное платье и отмоешь съ себя 
грязь и копоть, захваченныя вездБ по немногу, лишь только 
приклонишь усталую голову въ подушкЪ, какъ надъ самымъ 
р’ арии 

$ рыя просили нашей по- 
мощи для предвидимаго случая; человЪкъ, принеспий подобную 


карточку, имзлъь право потребовать насъ къ больной во всякое 
время дня и ночи. 
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Выслушавъ объяснен!я миссъ Митчель, я пошла вм%етф съ 
нею осмотрФть подробно шкапы съ лекарствами и книги, зна- 
Бомство съ которыми мн было теперь всего нужнЪе. Помфще- 
ве диспенсаря я уже вид\ла раньше: это быль обыкновенный 
узый и высовЙ американскйЙ домъ. Фасадь имфль одно окно и 
дверь въ нижнемъ этажЪ. Въ верхнихъ трехъ было по два окна. 
Въ нижнемъь помфщались столовая и кухня съ кладовыми. : Во 
второмъ было дв комнаты; одну, выходившую на улицу, зани- 
нали студентки; вторая—задняя, была обставлена скамьями и ВЪ 
ней больныя ожидали въ премные часы. своей очереди быть при- 
натыми. Впрочемъ, въ тф дни, когда ихъ собиралось сто и больше, 
он сидфли и на лЪстниц$, и даже на Ерыльц$ дома. Слфдую- 
щи, трейй этажъ, служиль для осмотра и л5чешя въ немъ 
больныхьъ; туть же стояли шкапы съ лекарствами и инструмен- 
тами. Въ верхнемъ этажф, совебмъ подъ крышею, въ неболь- 
шихъ, отчасти по угламъ скошенныхъ, но свётлыхъ, веселыхь 
вомнаткахъ, помфщалась Рэчель съ сыномъ. При дом$ былъ. 
дворикъ, засаженный цвЪтами и почти весь затянутый сверху 
роскошною виноградною л0зою — любимое мЪетопребыване Томми, 
когда онъ быль не въ шкод%. 

Въ мое время врачами диспенсар!я были д-ръ Бекль, дв се- 
стры Попь и д-рь Мортонъ. Он чередовались между собою. 
Потомъ еще прибавилась миссъ Коль. ОнЪ являлись утромъ, 
принимали больныхъ, изслфдовали ихъ и прописывали лекарства. 
Одна изъ студентокъ впускала и выпускала больныхъ и, пока 
длилось изслфдоваше, она же готовила лекарство по только-что 
прописанному рецепту, въ то же время прислушиваясь къ тому, 
410 говорить докторша, и оберегая дверь отъ натиска извнф, со 
‘тороны нетери$ливыхъ, находящихся ‘на очереди быть приня- 
тыми. На каждую больную обыкновенно полагалось двЪ-три ми- 
нуты. У меня всегда голова шла кругомъ, когда я была на, оче- 
реди въ пруемной. Другая студентка въ это время, въ задней 
БомналЪ, была занята исполненемъ надъ больными тЪхъ доктор- 
кихъ предписаний, воторыя можно было исполнить на м%ет\. Туть 
такой спфшности не было. Я уже упомянула, что, напримФръ, 
В 1879 г. число веъхъ больныхъ, получившихь помощь въ 
диспенсари, равнялась 5,219, а рецептовь было прописано 
22,680. Это показываетъ, какое количество дфла тамъ дфлается 
при самомъ незначительномъ персонал»; и такъ вездЪ во всфхъ, 
какъ филантропическихь, такъ и не-филантропическихъ меди- 
Цинскихъ, заведетшяхъ Америки. Кром помощи лечешемъ, боль- 
НЫмъ раздавали даромъ пищу и доставляли сидфлокЪ на ДОМЪ, 
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когда ходить за ними было некому и ихъ почему-либо нельзя 
было принять въ госпиталь. Въ т5хъ случаяхъ, гдз  болЪзнь 
произошла отъ дурной квартиры, госпиталь помогалъ больнымъ 
отыскать и нанять лучшую. 

Прибавлю здЪсь, что, за, веЪми тратами на госпиталь и диспен- 
сарй, имущество общества возрасло къ 1879 году до 66,382 
долларовъ 31 центовъ. 


Посл того, какъ я пробыла нЪфсколько дней въ диспенсарш, 
мн уже казалось, что я туть живу цфлый вЪкъ и Что этоть 
в®къ продлится до безконечности. Утренняя работа по прлему 
больныхъ очень утомляла, меня физически, но не имЪла въ себЪ 
ничего такого, что было бы особенно и остро больно нравственно 
въ данную именно минуту. Конечно, мн$ было жаль больныхъ, 
тяжело за ихъ бЪдетвенное положене, за ихъ невЪжество и за 
состояе общества, могущаго существоваль при условяхъ, вы- 
зывающихь такое количество бЪдствй... но все это сожалЪше 
было, такъ сказать, болью хроническою, отчасти притупившеюся. 
Туть, въ диспенсар!ш, ве эти бЪдетвя не тавъ били въ глаза, какъ 
при посфщенш больныхъ и встрзчЪ со ве5мъ гнетущимъ ихъ 
зломъ въ ихъ ближайшей обетановк$, въ ихъ собственномъ дом$. 
Въ диспенсарли, на премЪ больныхъ, было вообще не до раз- 
мышлен!й, нужно было не рефлектировать и сожалЪфть, а поско- 
р$е обдумать данный случай и рВшить, какъ и чёмъ помочьЫ— 
леченьемъ ли, пищей, одеждой, или же иногда и просто нрав- 
ственно поддержать и утфшаль—бывали у насъ и таше случаи. 

_ Не то было при посфщенш больныхъ у нихъ дома. У меня 
и теперь иногда морозъ по кожф пробЪгаеть при одномъ вос- 
поминан1и о томъ, чтб приходилось видЪть и слышать. 

Не уступишь ты, новая страна, Старому СвЪту въ умньи 
довести до полнаго умственнаго, нравственнаго и физическаго 
истощен1я и твоихъ собственныхь дфтей, и тЪхъ, кто ищеть у 
тебя убфжища! Особенно несчастны и жалки были бЪфдняги ир- 
ландцы. Выросли и жили они у себя, въ своей «зеленой Эринъ», 
въ глаза не видавъ плодовъ ея богатыхъ жатвъ, а поддерживая 
свое печальное существоване однимъ картофелемъ—его въ Аме- 
рик$ такъ и зовуть «ИВ рофабо» ‘°); и жили и умирали они въ 
дыму и смрадЪ своихъ лачугъ, въ большинствЪ елучаевъ будучи 
только послушными орудями въ рукахъ фаналическаго духовен- 


1 * => 
) „Ирландсый картофель“ въ противоположность американскому сладкому кар- 
тофелю—батат$. 
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ства. Переззжая въ Америку, они мечтали о счастьи и доволь- 
ствф, и налили туть тоть же дымъ и смрадъ, и тоть же «1136 
р01840», и то же духовенство, —1езуитовъ въ Америк очень много, 
и ни у кого нфть богаче земель и лучше домовъ.. 

Во ‘время моего пребыван!я въ Соединенныхъ Штатахъ быль, 
кавъ я уже упоминала, рабоч й кризисъ; множество рабочихъ, 
будучи безъ дла, впали въ нищету. Между ними преимуще- 
ственно страдали ирландцы. Имъ первымъ отказываютъ въ ра- 
ботБ, такъ-какъ, несмотря на свою силу и умфнье, они неусид- 
чивы въ трудБ и часто предаются пьянству; изъ нихъ, главнымъ 
образомъ, набираются такъ-называемые «оа4егз», т.-е. по-аме- 
рикански — бездфльники, днююще и ночующие въ кабакахъ. Изъ 
обращавшихся въ диспенсалуи бёдняковъ болфе всего было ир- 
ландцевъ. Бывало придетъ какая-нибудь бЪдная женщина къ намъ 
и скажетъ, что ей нужна довкторша, есть больная въ дом%. 

— Гд$ вы живете? 

— Вь Аеинской улицф. 

Ну, и знаешь, что нужно уходить изъ дому на долго. Миссъь 
Митчель разъ навсегда отказалаеь отъ практики въ Аеинахъ; 
10 касается до меня, то я работала тамъ до тфхъ поръ, пока 
ама не заболвла и меня не вернули для поправлен!я здоровья 
въ госпиталь. 

Бостонсыя «Аеины» или попросту Аоинская улица—не что 
иное какъ узый проходь версты въ три-четыре длиною. Вдоль 
объихъ сторонъ его громоздятся грязные, узк!е, › высоше дома; 
отъ погреба и до чердака они набиты бфдными или, лучше ска- 
зать, нищими ирландцами. Грязь, вонь, дымъ, смрадъ, крикь, 
пБянство и суев5руе, уму непостижимыя, встр%чаеть тамъ пос%ти- 
тель. Я ничего подобнаго не видфла въ жизни, да въроятно и 
не увижу. Все это населеше работаетъ, лФнится, пьеть, хвораетъ, 
ссорится, дружится, родится и умираеть въ кучЪ. Когда мн въ 
первый разъ пришлось посфтить Аеинскую улицу, мнЪ показа- 
1065, что я перенеслась изъ опрятнаго цивилизованнаго Бостона, 
ну, хоть въ Певинъ, положимъ. Мостовая исчезала подъ слобмъ 
густой и глубокой грязи; вь этомъ болотЪ вмЪетф съ кошками и 
собаками, среди поблеклыхь капустныхь листьевъ, обглоданныхь 
починковъ кукурузы и старыхъ гнилыхъ костей валялись дфти 
всЪхъ возрастовъ. Изъ оконъ и дверей, изь отверзий чердаковъ 
и подпол!Й выглядывалъь народъ, большею частью женщины, мо- 
лодыя и старыя, красивыя и безобразныя, разнаряженныя и полу- 
од$тыя, а иногда и вовсе почти не одфтыя. Все это галдфло на 
вс$ лады, пищало, хохотало и перекрякивалось изъ чердака въ 
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подполье, изъ всЪхъ этажей одного дома во вс этажи другого. 
Но изъ-за угла показалась вдругь двуконная тяжело-нагружен- 
ная фура, шумъ и гамъ доходять до невыразимыхъ размфровъ; 
фурманъ шагомъ, осторожно, лавируеть между кишащими по- 
среди дороги ребятами, матери которыхъ кто крикомъ выражаетъ 
свое безпокойство, кто стремительно бросается чуть не подъ ло- 
шадей, чтобы, выхвативъ изъ опасности ребенка, туть же, под- 
нявъ ему рубашонку, звонко его отшлепаль. Но фурманъ про- 
Ъхаль, не задфвъ никого, и слава Богу! Иногда случается иначе. 

Это уличная, наружная картина; внутри домовь не лучше: 
каждая изъ т5сныхъ, грязныхъ квартиръ биткомъ набита ЛЮДЬМИ, 
кошками, тараканами, мухами, клопами, блохами и всякою не- 
чистью, какая только можеть завестись на людяхъ и вокругъ че- 
ловЪка. Я практиковала среди этого люда въ август и сентябру 
1875 года. Жара на улиц была достаточна сильна, чтобы, ка- 
жется, испечь живьемъ всякаго, кто бы не приняль противъ нея 
предосторожностей; по квартирамъ бфдняковь Абинской улицы 
‚было еще хуже. Посреди каждой комнаты —а квартиры большею 
частью и были въ одну комналу, рёдко съ чуланомъ — стоялъ 
жел$зный очагъ, на которомъ постоянно что-либо варилось: то 
обфдъ, то вода для стирки, то какое-нибудь лекарственное сна- 
добье. Ёъ этому прибавьте еще и невыносимую вонь, всл$дстве 
непозволительной неопратности. Поголовная почти нищета ир- 
тандцевъ, какъ мнЪ тогда казалось и какъ теперь кажется, за- 
висъла не отъ одного только рабочаго кризиса. Тяготлъ онъ оди- 
наково и на нихъ, и на американцахъ, и на нфмцахъ, и на не- 
грахъ; а между т5мъ, какая разница и въ домашней обстановЕЪ, 
и въ образ жизни, во всемъ, однимъ словомъ, у ирландцевъ и 
У остальныхъ трехъ расъ. У всБхъ кром% ирландцевь чисто, 
свЪжо, ни паразитовь нфть, ни вони. Въ негритянскомъ квал- 
талБ улицы не’многимь хуже, чЪмъ въ американскомъ центр 
города. Ёвартиры тамъ такь же малы и т\есны какъ у 
прландцевь, но какое различе въ обетановкВ. Нигдф ни пы- 
линки, есть даже попытки украшен!я: растеня на окнахъ, кар- 
тинки на стфнахь, ‘хоть и трошовыя, на камин% цвты иИЗЪ 
воску или бумаги, подъ стеклянными колпаками въ защиту оть 
пыли; далфе раковины, фотографичесве портреты и т. п. У не- 
гровъ настоящая страсть снимать съ себя фотографш. Я какъ-1о 
подарила Томми долларъ, — первое употреблене, сдЪланное имъ 
изъ него, было полдюжины варточекъ, изъ которыхъ онъ тор- 
звественно преподнесь одну мисеь Митчель, а другую мн$; она 
У меня хранится до сихъ поръ и очень похожа на неправильно 
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расплывшееся по с5рому фону чернильное пятно. Но вернемся 
5ъ негритянскимъ квартирамъ. Какъ бы рано вы ни пришли въ 
семью негровъ, вы въ дом$ найдете все убраннымъ, а хозяйку одзтую 
Не ТОЛЬКО чисто, но и щеголевато, въ туго накрахмаленномъ, непре- 
ызнно свЪтломъ, ситцевомъ плать\ и яркомъ желтомъ или красномъ 
‹ша@газ» — платк$ на головЪ. Иныя, вакъ Рэчель Бларкъ у насъ 
въ диспенсарш, носять шиньоны, изъ чужихъ волоСъ, такъ-какъ 
ихъ собственныя для этого слишкомъ коротки, хотя и достаточно. 
густы--толова ихъ представляеть въ этомъ случа въ высшей 
степени странный видъ: дешевые шиньоны изъ китайскихь во- 
105—гладвые, между тмъ спереди, надъ лбомъ негритянки са- 
мою природою взбиты наикурчав$йпие кбки. Все хозяйство не- 
гровъ опратно, посуда блестить чистотою. ДЪти, опрятно и при- 
лично одфтые, не валяются въ уличной грязи, а находятся либо 
при матеряхъ, либо, когда подростуть, въ школ. Есть у негровъ 
одна горькая бЪфда: дБтей у нихъ умираетъ очень много, такъ 
иного, пожалуй, какъ и у русскихъ врестьянъ. Вс» негритян- 
свя дфти поголовно рахитичны и золотушны, не годится для д*- 
ей жаркаго юга суровый сравнительно климатъ ново-анрлйскато 
вера. Одна вещь поразила меня въ негритянскихъ дЪтяхъ: они 
родятся почти совебмъ бфлыми и чернфють только со временемъ. 
МнЪ приходилось видёть ихъ много и я ни одного случая не 
запомню, гдз бы это не было такъ. 

Разница между характеромъ негровъ и ирландцевъ меня 
интересовала. Я невольно сравнивала ихъ и находила, что, несмотря 
на весьма непривлекательныя стороны европейцевъ, сравнительно 
с африканцами, эти послдые стоять вее-таки ниже по разви- 
Пю мозга. Сравнивая дЪтей, нужно было сознаться, что афри- 
занцы туп$е европейцевъ, ученье имъ дается труднзе и именно 
тамъ, гл ветрЪчается отвлеченное. Конкретное они схватывають 
быстро, память У нихъ не плохая. Все, чтб касается ремесла и 
удожества, имъ очень нравится и хорошо удается. Ихъ вообще 
нельзя назваль неспособными. Педагоги, занимавицеся по н\- 
кольку лЗть съ негританскими дфтьми, говорили мн%, что вовсе 
Не считають доказаннымъ, чтобы черная раса по интеллигенци 
стояла ниже бЪлой, тёмъ болфе, что и судить объ этомъ основа. 
льно нельзя, такъ-кавкъ она слишкомъ недавно начала жить 
Уиственно. Мн® кажется, однако, что еслибы черныя расы ни- 
мъ не уступали бфлымъ, 10 и начали бы раньше жить само- 
‘оятельною жизнью ума, чего не случилось, какъ намъ извЪстно. 
Пользоваться подобнымъ аргументомъ для того, чтобы проповф- 
дываль законность рабства, было бы однако нелфпо, тмъ бол$е, что 
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вовсе не доказано, чтобы негры не были способны къ дальнЪй- 
шему развитию, послВ того вакъ первый толчокъ имъ будеть 
данъ извнф, а въ особенности при смфшени ихъ расы съ 6- 
лой. Да и допустивъ, что мозгъ негровъ менфе совершенъ и 
дазке не способенъ дальше развиваться, никто не имфеть нраз- 
ственнаго права сдфлать ихъ рабами, какъ не имфетъ права 
надфть цфии на тБхь людей нашей собственной расы, которые 
недоразвились до степени пресловутой интеллигентности. 

Мн$ скажуть, что я воюю съ вфтренными мельницами, вы- 
сказывая здфсь эти мысли, но дфло въ томъ, что въ другихъ 
сферахъ подобная же аргументащя, какъ та, которую я назвала 
нелвпой, прилагается въ женщин, какъ къ члену общества п 
къ рабочему сословю. Негръ, женщина, рабоч!й — одинаково 
стремятся къ полной свободф, къ свфту науки, къ самостоятель- 
ной, обезпеченной собственнымъ трудомъ жизни. И негра, и жен- 
щину, и рабочаго встр$чають однф и т же невзгоды въ раз- 
личныхъ формахъ. Дирижирующе племена, классы и полъ вм\%ею 
того, чтобы помочь боле слабому выбраться на свЪть Бой п 
просторъ, съ презр5емъ отталкивають его, не тнушаясь въ 
то же время пользоваться его неустаннымь трудомъ. 

Давно ли даны неграмъ гражданская права въ Соединенных 
Штатахъ? Каково положеше женщины или рабочаго въ самыхз. 
цивилизованных странахъ? 

Учительницы-мисс1онерки, устроивавийя школы для черныхь 
дфтей въ южныхъь штатахъь посл» освобождешя негровъ, вс} 
чрезвычайно тепло отзываются о своихъ ученикахъ, говоря, что 
они очень прилежны и понятливы и сильно привязываются ку 
своимъ преподавателямъ, которые въ состояи все сдЗлать съ 
ними «добромъ>». Теперь на юг есть уже коллеги для препо- 
давая высшихъ наукъ неграмъ. Ббльшая часть основана жен: 
щинами или по ихъь инишатив%. Увидимъ, чтб выйдеть изъ 
этого. 

Говоря, что я замтила извъстную неспособность къ абстрак- 
ци въ неграхъ я, конечно, могу и ошибаться, я видала боль 
шею частью людей низшаго класса, и очень немного дЪйетвительно 
образованныхь негровъ, поэтому мой опыть малъ. Кром» того, 
мн$ говорили, что трудно судить 0 неграхъ вообще по ТЬМЪ, 
которыхъь я вижу на сЪверф, такъ какъ лучиие остались на 
югБ. Тфмъ не менфе лично вынесенное мною общее впечатлй-. 
н1е было таково, какъ я сказала уже, т.-е. что негры по уму 
ниже бЪлыхъ; прибавлю, однако, что совефмъ глупыхъ людей 
мн между ними почти не пришлось встрЪчать, и что они оста- 
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зили во мн% воспоминан!е гораздо болфе приятное, ч5мъ, натри- 
у%ръ, ирландцы. ИмЪя дфло съ неграми, я, конечно, не обра- 
щала внимая на то, что кожа ихъ черная, и меня чрезвы- 
чайно удиваяли американцы, даже между самыми развитыми, для 
воторыхъ цвфть лица человёка составлялъ чуть ли не первый во- 
проеь при новомъ знакомствЪ. Не разъ приходилось мнЪ быть 
свидЪтельницей того, что люди, нисколько не обижавитеся той тео- 
рей; что въ числ ихъ предковъ могли быть гориллы или шим- 
панзе, гордились т%мъ, что въ ихь жилахъ нЪфть ни капли афри- 
ханской крови. Самымъ кровнымъ оскорбленемъ для американца, 
не только южанина, но и сФверянина, было бы предположене, 
Ч10 кто-либо изъ его предковъ могъ быть негромъ; и въ то же 
время мноме даже тщеславятся примфсью инданской крови. 

Теперь негры по закону Соединенныхь Штатовъ уравнены съ 
бфлыми. Не то было въ шестидесятыхъ годахъ, даже послз осво- 
божденя. Не только вотироваль, даже Фздить ВЪ омнибусахъ 
имъ было строжайше запрещено. 

Въ числ племенныхъ особенностей негровъ я замфтила во- 


обще преобладане аффектовъ надъ мыслью. Везмъ извЪстна 


веселость негровъ, ихъ переходы отъ веселья къ глубокой печали, 
выражающейся гораздо шумнфе, ч$мъ у бёлыхъ, но, судя по 
быстротВ перехода отъ печали въ другя состояв1я духа, гораздо 
менфе интенсивной. | 

Но возвратимея опять къ сравнен!ю образа жизни различныхъ 
народностей, нашедшихъ прютъ въ Офверо-Американскихъ Шта- 
тахъ. Что касается н%Ъмцевъ, то жилища ихъ далеко не такъ 
чиеты и щеголеваты, какъ у негровъ, и въ нихъ не выводятся 
паразиты, —ч16 р%дко ветр®тится у собственныхъь американцевъ, 
ведущихъ свое хозяйство очень опрятно и научившихъ негровъ 
тому же. Я здфсь вездЪ говорю о городскомъ рабочемъ населе- 
ни, и прибавлю еще, что хотя въ общемъ условя, въ которыя 
поставаенъ трудъ, и одинаковы, но, въ частности, разныя нац1о- 
нальности стоять весьма различно. Такъ, американцы — дома 
у себя и положене ихъ иное, работодатели предпочитаютъ 
ИхЪ; 10 же самое почти можно сказать © неграхъ. Н%Ъмцы 
держатся другь за друга и не скупятся для соотечествен- 
никовъ ни на какую помощь. Они также усидчивы и трудолю- 
бивы, какъ американцы, и хотя вдоволь наливаются пивомъ, но 
гораздо менфе пьянствують нежели ирландцы. ЗамЪчательно 
также, что нфмцы и во второмъ и въ третьемъ поколфи оста- 
ются все-таки нфицами, хотя очень много перенимають отъ аме- 
риканцевъ. Что касается ирландцевъ, то въ третьемъ покольнш 
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всегда, а иногда уже и во второмъ, «Раф» 1) становится типич- 
нымъ «ашесап слеп». Происходить это, по всей вЪроятности, 
оть живости и подалливости ихъ нрава, не выдерживающаго 
борьбы съ окружающей ихъ болфе сильной массой, притягиваю-- 
щей и всасывающей ихъ. Не могу я не отдать справедливости 
ирландцамъ по отношеню къ н$фкоторымъ, въ высшей степени 
привлекательнымьъ сторонамъ ихъ характера. Тавъ они все го- 
товы отдать, вс$мъ помочь ближнему въ нуждЪ, особенно въ 
данную минуту и подъ вллявшемъ легко возбуждаемаго въ нихъ 
сожазБя и сочувстя. Обдуманною филантрошею они, конечно, 
не занимаются и рЪ$дко заботятся съ постоянствомъ 0 благоден- 
сти даже собственной семьи. Вступиться за обиженнаго—это 
тоже ихъ д$ло. Веселость и добродупйе ихъ даже трогательны. 
При первыхъ моихъ столкновеняхь съ ними я было-составила 
о нихь поняме, какъ о людахъ лживыхь и вообще фальшивыхъ; 
впоелфдетви я убфдилась, что они такъ же искренно говорятъ 
вамъ за оказанную имъ услугу: «Со Бес у0и!> (да благосло- 
вить васъ Богъ!) въ глаза, какъ искренно проклинаютъ васъ че- 
резъ минуту, вспомнивъ выговоръ вашь за какое-либо непозво- 
лительное легкомысле въ уходЪ, наприм$ръ, за больными дЪтьми. 

П%ени ихъ мелодичны и полны хватающей за, сердце грусти. 
‚Женщины въ высшей степени цфломудренны, несмотря на то, 
что все въ ихъ обстановкЪ, казалось бы, способствовало упадку 
нравовъ. За то, какъ и мужчины, лФнивы он\ безприм$рно: 
дома ихъ не убираются, одфты он» грязно, хотя съ попытками 
щеголеватости; волоса ихъ до вечера въ папильоткахъ, & къ 
семи часамъ распускаются въ видф кудрей, вовсе не гармони- 
рующихь съ неопрятною одеждою. Пьянствуютъ мужчины и ста- 
рухи; молодая женщина считалась бы развратницею, еслибы пила. 
ДЪти въ школу ходать очень р%дко, несмотря на то, что школы 
безплатныя; почти веЪ ирландцы безграмотны, за то вс5 чрез- 
вычайно религюзны и съ полнымъ ДЪтекимъ дов руемъ относятся 
БЪ СВОИМЪ ДУХовнымъЪ пастырамъ —1езуйитамъ и вообще католи- 
ческому духовенству. Я уже говорила, что это послЪднее вла- 
дЪеть въ Америк, какъ южной такъ и сЪверной, богатыми по- 
мФетьями, большими домами и иметь множество. Школъ, пре- 
ак обама ое тут даа бт 
| . Для бЪдняковъ тоже есть 
Школы и приюты филантропическаго характера. 


Мн% иногда приходилось встрЬчалься у постели больныхъ 
т ан 
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‹ъ католическими патерами или ихъ вмянемъ; не могу сказать, 
чтобы это оставило мн$ прятныя воспоминания. . 

Разъ меня позвали къ молодой больной ирландкЪ; она, по- 
видимому, не была въ особенно бЪдетвенномъ положен; семья 
состояла только изъ нея и ея мужа. ЁКвартира ихъ была не 
мала, въ ней находилась мЪетами довольно цЪнная мебель, но 
все было попачкано, поломано, разбросано. Пока я осматривала 
больную при первомъ моемъ посфщенш, въ сосфдней комнат, 
тд находился ея мужъ, съ такими же какъ и онъ самъ рас- 
трепанными друзьями, хлопали пробки оть пива. У больной была 
диссентер1я и въ такой сильной степени, что можно было опа- 
салься смертельнато исхода болфзни. Я сд$лала для нея все, 
что могла сдфлать лично, и объяснила, чтб нужно дЪлать безъ 
меня. Не видя никакого облегченя, дня черезъ два я очень 
строго заговорила съ ходившею за нею женщиною и этимъ до- 
билась признан!я, что ни одно изъ моихъ предписан!й не испол- 
няется, потому что духовникъ не приказалъ, не вБря въ знавя 
женщины, да еще и еретички. МнЪ ничего не оставалось по- 
слЪ этого, какъ отказаться отъ дальнЪйнаго посфщен!я больной. 
Уходя, я взяла съ нея слово немедленно обратиться къ другому 
врачу. Одержала ли она его—не знаю; но черезъ м5еяцъ при- 
близительно она явилась опять въ диспенсарй, и мы около по- 
лугода еще лечили ее отъ слабости и маловровя. 

Другой случай обошелся не такъ благополучно. Это было въ 
Аеинской улицф. Нужно сказать, что разь попавъ туда, почти 
невозможно было вырвалься назадъ. Только-что бывало выйдешь 
изъ одного дома, сейчасъ туть же на улицБ зазывають въ’дру- 
гой. Меня, тавимъ образомъ, разъ привели къ больному ребенку. 
И въ этомъ случаф семья была, повидимому, зажиточнзе обык- 
човеннаго: квартира состояла изъ двухъ довольно большихъ ком- 
налъ и кухни; правда, посреди первой комнаты стояла только 
люлька ребенка да въ углу старый коммодь, зато въ другой 
была чистая кровать, столъ и н%®сколько стульевъ. Былъ даже 
довольно чистый воздухъ и достаточно свЪта. Когда я пришла, 
10 застала плачущую надъ колыбелью маль, а вокругъ съ пол- 
дюжины старыхъ ворожей сосфдокъ, шумфвшихъ немилосердно 
о томъ, чтб нужно и чего не нужно дЪлаль; въ колыбели на чи- 
стой бЪлой подушкЪ лежалъ полный, хорошо развитой мальчикъ 
съ виду лЪть полутора. Онъ спалъ, хотя по синеватой блфдно- 
сти его лица, шеи и рукь его можно было принять за мерт- 
веца. На ощупь т$ло его было холодно, пульсъ едва слышенъ. 
Старухи чуть не оглушили различными мнЪями и совфтами, но я 
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безъ церемонши попросила ихъ удалиться, грозя, что иначе сама 
уйду. Тогда я попросила мать разсказать, въ чемъ дЪло. Оказа- 
лось, что ребенокъ страдалъ сильнымъ поносомъ. Вообще въ 
1юлф, август и сентябрВ въ большихъ промышленныхъ цент- 
рахъ сЪфверной Америки свирфиствуеть «споега паша» — дт- 
ская холера, уносящая въ могилу безчисленное количество 
жертвъ; народъ называеть ее «зишшег сошр]а1» — лфтнею бо- 
лЪзнью. Ея происхожден!е приписываютъ высокой температур 
въ атмосферЪ, испорченной «городскими > усломями. Въ Нью- 
Тор и Филадельфи ея появлене совпадаеть съ подняпемъ 
ртути въ термометр выше 90° Фаренгейта 1). Въ самую жар- 
кую недзлю юля 1866, особенно жаркаго года, смертность до- 
шла въ Нью-орЕЁ до 1,200 чел. и 700 въ Филадельфии, — бо- 
лБе нежели умирало въ недфлю оть аз1атской холеры позднЪе въ 
этихъ городахъ и вдвое бол5е противъ обыкновенной цифры. Это: 
до того напугало врачей, что было сдЪлано предложенте, чтобы го- 
рода всякими средствами споспЪшествовали устройству такъ-назы- 
ваемыхъ «Биштег сатрз> или лтнихъ лагерей, куда бы дЪти 
ОБдняковъ могли удаляться за городъ во время самыхъ жаркихъ 
лЬтнихъ м$сяцевъ. Къ сожалфн!ю это предложен1е такъ пока 
еще и осталось безъ исполнен!я. Для меня было яено, что у ре- 
бенка дфтская холера; я стала разспрашивать 0 проявлен1яхъ 
болЪзни и 0 томъ, кто лечил, Оказалось, что теперь поносъ 
прошелъ, благодаря средствамъ какого-то доктора, но что ре- 
бенокъ ничего не Зеть, все спить и’ вее ‚бл днЪетъ и холод%етъ. 
Показали мнЪ п лекарство: это была емфевошя, хлороформа и 
тавровишневыхъ капель еще съ чЪмъ-т0, не помню. Лекарство 
я выбросила и, какъ можно скорЪе, заставила мать наварить 
«Бее4еа», т.-е. крЪикаго бульона съ мясною ифною. Съ тру- 
домъ разбудили мы ребенка и начали вливать ему ложку за 
ложкой вкуснаго и УЕр$пляющаго питья. Кром того, ему было 
дано нЪеколько капель Уиски съ водою и весь онъ обложень 
теплыми салфетками. Когда я уходила домой часа черезь пол= 
тора, мальчикъ сознательно смотр»ль вокругь себя и пытался 
даже улыбнуться. Рано утромъ, на другой день я опать была‹у 
больного мальчика. Я нашла его еще въ лучшемъ состояния; 
вовечно, щечки его еще не разцвфли, но восковая бяЪдность 
оживилась, губы какъ будто поалли. Я сама напоила его бульо- 
номъ. Каковъ же быль мой Ужасъ, когда я на третье утро на- 
шла ребенка въ томъ же почти состоя, какъ въ первое” по- 
о 
*) Фаренгейть относится къ Целью и Реомюру какь 9:5: 4. 
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‹фщеше, съ тою разницею, что онъ не спалъ, & потихоньку сто- 
налъ. Я спросила мать, ч$мъ она его кормила. 

— Ничфмъ,-—есухо  отв$тила она. 

— Какы (0 вчерашняго. дня ребенокъ ‘ничего не ль? 

— Да, ничего! Я не хочу больше грёшить! я и то слиш- 
вомъ долго противилась Божьей волЪ. Онъ не хочеть, чтобы мои 
дфти жили: это трей у меня помираетъ. МнЪ священникъ все 
объяснилъ, я не хочу насильно поддерживать жизнь малютки! 

— Ахъ вы безумная!...— Не долго думая, я сбЪгала за мя“ 
сомъ, сама сварила бульонъ и торопливо приналась поить ре“ 
бенка—онъ жадно пилъ... Вдругъь мать выхвалила у меня чашу 
и ударила ее объ полъ... 

— Я не хочу, не хочу! — кричала она: довольно безъ этого 
грзха было! 

Ребенокъ, оживъ немного, громко плакалъ, требуя пищи. 
Что мнф было дЪлать? Горьюя слезы текли по моему лицу, пока 
я вь мало знакомомъ мнЪ кварталБ розыскивала полицейсвй 
постъ. Найдя его, я разсказала коммиссару © случившемся и 
просила его, по возможности тотчась же, послаль по прилагае“ 
мому адресу полицейскаго врача. Коммиссаръ пожималь пле- 
чами: —мы доктора пошлемъ, отв$чаль онъ, да врядь ли изъ этого 
что-нибудь выйдеть! 

— Поймите вы,—твердила я:— ребенокъ умираетъ ничфмъ 
инымЪъ какъ голодною смертью! | 

— Мы все сдфлаемъ, что отъ насъ зависить! — успокоиваль 
меня чиновникъ, 

ВпослЪдетви я узнала, что ребенокъ жилъ еще три ДНЯ, 
пока наконецъ умеръ. Быль ли у него полицейсклй врачъ, я 
такъ и не узнала. 





Повторяю еще, что ирландцы оставили во мн чрезвычайно 
тяжелыя воспоминаня. Они до того измучили меня своимъ легко” 
мыслемъ, невоздержностью, невЪжествомъ и суевЪ1емъ, что 
я долго не могла безъ содроганя слышать ирландскаго авцента. 
Теперь я отношусь къ нимъ безпристрастн$е и могу отдать спра- 
ведтивость многимъ прекраснымъ чертамъ ихъ налуональнаго ха- 
раклера, именно: жизненной энергии, теплот% душевной и глубоко 
челов чнымъь  инстинктамь. Недавно я прочла въ  газетахъ, 
что американсые ирландцы съумЪли собрать нЪеколько соть ты- 
сячь долларовь оть нуждь своихъ, чтобы послать ихъ въ ирланд- 
скую «Гапа 1еаспе». Скволькихь лишен! стоили эти деньги, мо- 
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ЖЕТЪ ПОНЯТЬ ТОЛЬКО тОТЪ, КТО В0-0Ч1Ю видфлъ, какъ живется ирландцу 
рабочему въ Америк. 

Не мало видфла я вообще во время своихъ скитанй по 
всевозможнымъ лачугамъ, подваламъ и чердакамъ Бостона и Фи- 
ладельф1и. Была тутъь нищета и открытая, нестыдящаяся, была 
и такая, которая старалась приврыться, чтобы не били въ глаза 
слишкомъ явныя прорфхи и щели. Еще кое-какъ можно было 
помочь тамъ, гдф бЪдность зависжла только отъ недостатка ра- 
боты. Но что было дфлать, когда порокъ присоединялея къ ней 
и увеличиваль ее, въ особенности пьянство: пивомъ, водкой, эои- 
ромъ, ошумомъ... Никогда не забуду я одного случая. Однажды 
мн$ принесли записку съ просьбою навфетить больную; адресъ 
быль приложенъ: Мистрисъ Уильямсъ —тамъ-то. Записву принесъ 
маленьк!Й старичокъ, приходивп!й иногда въ диспенсар1й за пор- 
Щями молока и бульона. | 

Я отправилась въ означенную улицу, въ мало-извЪетномъ 
мн$ далекомъ кварталЪ. Я долго путалась въ различныхъ зако- 
Уулкахъ, отыскивая и Улицу, и домъ; наконецъ прохожие ука- 
зали мн5 покосивиыйся оть дряхлости не то каретный, не то 
дровяной сарай, подъ кровлею котораго было подстроено что-то 
°ВЪ родБ второго этажа. Я сдва нашла лфетницу; на ней было 
темно какъ въ погреб®; на УлицЪ смеркалось. Я рисковала 
сломать шею, спотыкаясь на скользких дрожащихъ ступе- 
няхъ, пока, наконецъ, стала громко звать: Мистриеь Уиль- 
ямеъ, отзовитесь, гдф ВЫ? — ЗдЪеь, здЪеь! — отв чаль старчесвй 
дребезжаний голосъ. Лучъ свЪта блеснулъ на верху лестницы и 
освЗтиль знакомаго старичка; я поднялась еще на н%еколько 
ступеней и передо мною, скрипя, распахнулась пр!отворенная 
раньше дверь. Я стояла на порогв жилища такой нищеты, меня 
обдавалъ такой смрадъ, какихъ н\Ътъ возможности описать. Въ 


стульяхъ и полу стояла, разная посуда: миски и плошки съ об- 
глоданными костями, черствыми корками хлЪба и застывшей по- 
хлебкой. На кучв тряпья и мусору, между шкапомт и кроватью, 
что-то ворочалось и стонало; я ничего не могла разглядЪть сразу, 
ТаЕЪ-вакъ вся эта картина едва освЪщалась оплывавшею сальною 
свЪчкою, которую старалея защитить рукою оть вфтра, дувшаго 
в0 вс щели оконъ и даже стВнъ, маленьвй старичокъ, оказав- 
пИйся мистеромъ Уильямсомъ. Онъ объяснилъ мнЪ, что жена его 
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больна и подвель меня къ кучЪ лохмотьевъ, на которыхъ она 
лежала. | 

— Я не дамся ей смотрЪть! —вдругъ заговорила она слабымъ 
и хриплымъ голосомъ:— что ей тутъ нужно, я знать ее не хочу! 

Старичокъ грустнымъ, дрожащимъ и нЪжнымъ голосомъ сталь 
уговаривать жену. Онъ доказываль ей, что она очень больна, 
что ей нужна помощь. Ему удалось-таки уговорить ее. Я никогда 
не видфла ничего запущеннфе этой несчастной старухи. Она 
была такъ слаба, что, казалось, вотъ-вотъ сейчась разеыплется 
прахомъ оть дряхлости; она вся тряслась. У нея было полное 
разетройство вс$хъ функщ организма. Прежде всего нужно было 
остановить сильн®йшее разстройство желудка. Я прописала ошумъ. 
Старикъ, слЗдивпий за тёмъ, что я пишу, молча и отрицалельно 
покачалъ головой. Я-было спросила его, что это значить, но онъ 
вдругь отчаянно замахалъь руками шепча: «послЪ, посл!» 

Я обфщала дать ему другое лЪкарство, если онъ теперь же 
пойдеть со мною въ диспенсарй. Онъ такъ и сд5лалъ, и прово- 
жая меня, дорогою со слезами сообщиль мнф, какъ постыдную 
тайну, что жена его-— ‹оргат агшкКег», т.-е. что она пъянствуетъ 
ошумомъ. Когда ею овладЪфла эта страсть, все пропало: хозяй- 
ство пошло въ разбродъ; дзти покинули семью, настала нищета. 
Онъ самъ быль слишкомъ слабъ и старъ, чтобы поддерживать 
безбфдно своею работою себя и жену, которая вдобавокь все 
пропивала, что можно было продать или заложить. Онъ такъ 
любилъ ее, они были прежде такъ счастливы! Повидимому, они 
не принадлежали къ рабочему классу. Несмотря на лохмотья, 
старикъ смотр%ль порядочнымъ человЪкомъ; онъ говорилъ пра- 
ВИЛЬНЫМЪ ЧИСТЫМ ЯяЗЫкомЪ. Я дала ему лекарства и посо- 
вЪтовала ежедневно приходить къ намъ за даровымъ моловомъ 
и бульономъ. Что съ этими бЪ$днягами сталось впосл5детви, я 
не знаю, такъ-какъ меня вскорЪ вернули въ больницу. 

Нищета и невфжество, рядомъ съ сказочною роскощью, воть 


_ съ чфмъ приходилось ежедневно и ежечасно сталкиваться. Не 


разъ вспомнились мнЪ- женщины, продававиия тнилые апельсины 
на Нью-Торкской пристани и пророческое отчаяние юнгферъ Люти 
при видВ ихъ... 

Не могу сказать, чтобы миссъ Митчель также тяжело пора- 
жалась подобными жизненными явлешями. Меня миссъ Митчель 
не долюбливала: я иногда отказывалась отъ чистки полокъ и скля- 
нокъ, когда у меня были на рукахъ трудные больные, требовав- 
пе каждый двухъ-трехъ посфщен1!й въ день. Мисеъь Митчель 
разъ даже нажаловалась на меня миссъ Коль, распоряжавшейся 
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въ то время въ больницф. Мисеъь Коль, къ моему изумлен!ю, по- 
няла, что моими поступками руководить никакъ не лфнь къ фи- 
зическому труду и не одно желаше «изучать интересный мате- 
рлалъ>, какъ говорила миссъ Элиза. Она поручила Сэр$ чистку 
и уборку, а мнф шепнула, чтобы я не обращала внимав!я на 
«странности» Элизы Митчель. За, то Рэчель и Томми съ гораздо 
большимъ уважешемъ относились къ послЗдней, нежели ко мн. 
«Она даже этихъ невыносимыхъ ирландокъ не уметь осадить!» 
говорила однажды про меня Рэчель, не зная, что я въ сосЗд- 
ней комналтф$. 

Въ диспенсарш я провела около шести недфль, пока до 
того не утомилась, что, какъ я уже упоминала, меня не вернули 
назадъ въ госпиталь, пославъ на мое мЪето миссъ Фризель. 


У.—Опать въ госпиталъ. 


Вернувшись въ госпиталь, мн% пришлось отдыхать за, дфломъ 
же. Д-ръ Феррись необыкновенно любезно встрфтила меня и 
намекнула мн$ въ разговорЪ, что она была виновата, предо мною, 
подозр$вавши меня въ желан1и повредить ей у Закревской. Я была, 
конечно, чрезвычайно довольна прекращешемъ этого беземыслен- 
наго недоразум$ ния. 

Меня на время помфстили опять на женское отдфлеше, для 
посвященя въ практическя тайны эвушерскаго дЪла новой сту- 
дентки, миссъ Гринъ, замфнившей миссъ Эланвудъ. ВскорЪ миссъ 
Дуэль замфнила Алису Беннеть, а на м%сто миссъ Фризель ожи- 
дали русскую даму изъ Анн’арборской коллеги. Меня очень 
интересовала эта особа, какъ соотечественница на чужбин®. Фа- 
мили ея я не могла разобрать, такъ-какъ американцы произно- 
_сать очень своеобразно всявя иностранныя имена, & писаннаго 
имени этой барыни никто изъ насъ не видЪлъ. Мы туть про- 
звали ее за глаза миссъ М. №.,— пусть она здфеь такъ и оста- 
нется № М. Все что мнЪ о ней могли сообщить было, что она 
повидимому богатая женщина л\ть подъЪ сорокъ. 

Я теперь считалась старшею студенткою госпиталя. Мн» по- 


моимъ началомъ оказалась и моя соотечественни 
миссъь Мошке, и новая молоденькая сидЪлка, миссъ Дэви, хорошо 
образованная и очень привлекательная дЪвушка, Ад бавлианся 
сама года черезъ два поступить въ которую-нибудь изъ женскихъ 
медицинскихь коллегй. Теперь жизнь моя сложилась вовсе не 
дурно:—сидЪлки мои были добросовЪстны, дЪльны и не сварливы, 
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а миссь Гринъ оказалась милЪйшимъ товарищем. Она была, 

особа уже не молодая, лть тридцати слишкомъ, очень недю- 

жинно образованная, веселая и остроумная, Она училась въ Нью- 

Торкской коллети. Я, однако, съ нетеризн!емъ ждала, соотечествен- 

ницы. Въ одинъь прекрасный день она пруВхала, но вместо соро- 

залфтней особы я увидЪла, къ удивлен!ю, восемнадцатил тнюю ` 
фвушку, очень красивую собою, хотя по росту и полнотЪ напо-. 
минавшую молодого слона. Мны тотчась познакомились. Ее по- 
ибетили въ женскую половину подъ начало мисст Дринъ, & меня 
перевели на хирургическое отдфлене. Но, увы, пруВздъ М. №. на? 
рушиль благоденстве нашей обители. Живость и непокорство ея 
вскор® поставили ее въ какое-то полувраждебное отношене ко 
всему населеню госпиталя. Она еще очень мало училась, мало 
знала, хотя имфла хоропия способности; но у нея не хватало 
терпфвйя ни на что и въ особенности на исполнене скучныхъ, 
правтичесвихь госпитальныхъ мелочей. Будь у нея выдержва, 
она была бы гораздо выше везхъ т%хъ, вто теперь считалъ себя 


въ правЪз осуждать ее; тЪмъ не мене она сама была виновата 


во всеЪхъ непрятностяхь, которыя ей пришлось перенести. 

Дня черезь два по пруБзд® №. М., довторъ Феррись узхал& 
и ее замнила мистрисеъь Веллеръ. Мы вс сразу полюбили ее. 
Она была высокая, худощавая женщина лётъ тридцати-пяти, съ 
курчавыми короткими черными волосами, съ черными умными 
глазами, очень бл$дная и смуглая и, повидимому, слабаго здо- 
ровья, чтб не мфшало ей безъ устали работать. Миссъь Гринъ 
относилась къ ней съ какимъ-то страстнымъ обожанемъ. Вообще 
я должна сказаль, что отношеня студентокъ другь въ другу и 
къ старшимь докторшамъ ужасно напоминали мн блаженной 
памяти институтсые пр!емы: обожанья, страстных дружбы, вражды 
и поклонения. У всякой быль какой-нибудь ‘земной богъ и было 
козлище отпущен1я. На этотъ разъ козлищемъ и, къ несчастью, 
у веЪхъ почти, оказалась б%дная №. №. Ей, пожалуй, простили 
бы и недостатокъ знай, и частую лфнь, и нетерпЪе, но н6 
могли простить ей насмЪшекъ именно надъ тёми сторонами 
отношен!й студентокъ другъ къ другу и докторшамъ, о которыхъ 
я только-что упоминала. Она тавъ забавно представляла ихъ, 
что заставляла меня хохоталь до слезЪ. Миссъ Гринъ положи- 
тельно возненавидла ее и съ своей стороны съ злой ирошей 
нападала на ея лЪнь, здоровенный аппетить, распущенность и 
несовсьмъ скрупулезную опратность въ одежд и привычкахъ. Но 
не подумайте, что М. №. была «нигилисткой»; она была очень бо- 
гатая дфвушка, себ н& умЪ, далеко не согласная съ теорлями, пред- 
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лагающими общность имуществъ, служен{е интересамъ челов чества 
и забвен!е о собственной личности и ея удобствахъ. Докторъ Кел- 
теръ долго старалась привязать ее къ себЪ, но это ей не удалось, и 
кажется, что послф, отчасти по ея инищатливЪ М. М. была при- 
нуждена, оставить госпиталь; теперь она, вЪроятно, окончила курсъ 
и гд$-нибудь правтикуеть. Я лично не имжла съ нею никакихъ 
непр1язненныхъ столкновен1й, но и дружбы между нами не уста- 
новилось. Что касается мистриссъ Келлеръ, то она стоила того 


помощи различныхь даян!й и покровительства богатыхь людей 
госпиталь этот, «М15310173 Нозриа]», теперь процвфтаетъ. 
Итакъ, мы, студентки, полюбили доктора Келлеръ; нельзя 
того же сказать о старшихъ докторшахъ и директорахъ; — они 
не выказывали къ ней особенной симпати, да и она къ совЪту 
директоров отнеслась какъ-то оффищально, что обнаружилось 
прямо при одномъ небольшомъ столкновенши. ДЪло въ томъ, что 
«Воага о Пгесотз», пишущий узаконев!я для внутренней жизни 


характеру, и по уху --американцы-янки, т.е. люди мало цфня- 
Ще 10, что не даетт тотчасъ же осязательныхъ, практическихь 
результатовъ. Имъ не ПОНЯТНО, что студенту нужно Время, чтобы 
читать, и еще больше времени для наблюденя за больными; 
они требуютъ, чтобы всякая минута, учащагося была, занята, та, 
БИМЪ ДЪЛОМЪ, результаты вотораго могли бы быть разложены 


ни прочесть, ни придумать, ни Изучить чего-либо толкомъ. Отъ 
насъ требовали КИПЪ бумаги, исписанной <Еривыми > пульса, 
дыхан!я и температуры вебхъ р'%шительно больныхь; это брало 
страшно много времени и было совершенно лишнимъ для насъ 
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дфломь, такъ-какъ могло быть столь же удовлетворительно испол- 
нено сидфлками. Такъ дфлается это сидфльами въ швейцар- 
скихъ госпиталяхь, гдз онф дежурять денно и нощно и еще 
ходять помогать на кухню и въ прачешную, не говоря уже `0 
томъ, что на ихъ обязанности лежить уборка палатъ и корри- 
доровь и мытье посуды для’ больныхъ. Кром этого, он чи- 
нать постельное бЪлье на свою палату и на одну палату муж 
ской половины. ЗамЪчу тутъ, что’ на мужской половинз ходять 
за больнымъ мужчины, получающе на цвлую треть больше жа- 
лованья, нежели сидфлки женщины, и избавленные оть хожденя 
въ кухню и прачешную и отъ чинки бЪлья. Въ ново-англйскомъ 
тоспиталв сидфлки ничего не дЪлали кром ухода за больными; 
далЪе, туть была смфнная ночная сидЪлка, и каждая изъ днев- 
ныхъ имфла на рукахъ не двзнадцаль больныхъ, какъ въ кант 
тональномь цюрихскомъ госпиталФ, а всего шесть или четыре. 
Вь швейцарекихъь госпиталаяхъ сидЪлки обязаны дЪлать даже 
прост6йния химичесвя пробы выдфлен!й больныхъ,—ВЪ Ново-аН- 
гийскомъ тоспиталз это дфлали мы, студентки. Ноложимъ, что 
въ трудныхъ случаяхъ, гдЪ нужна особенная точность наблюде- 
ня, и сами учашияея не уступили бы никому надзора за всфми 
проявлен!ями болфзни,—въ легкихъ же случаяхъ или ВЪ хрониче- 
скихъ, давно изученныхъ формахъ, вс эти записывая, отмЪтки 
и пробы были одною только невознаградимою потерею времени. 
Но и это еще куда ни шло, изучать болфзни мы были согласны; 
но намъ, напр. предъявлялись и так1я требованя: чтобы мы учили 
вновь поступающихъ сидфлокъ, какъ подавать кушанье больнымъ, 
1-е. какъ принято въ больниц разставлять посуду на столахъ и 
подносахъ. Мирная миссь Дуэль и та возмутилась-—ей первой 
быль данъ подобный приказъ—и объявила доктору Феррисъ, 
что для такихъ вещей есть въ госпиталВ экономка и ея помог 
ница, гораздо мене занатыя нежели мы. Это столкновене было 
первою искрою загорзвшагося пожара. Недовольство наше еще 
боле возраело, когда вышло узаконеше, по которому студент- 
камъ было вмЪнено въ обязанность замзнять сидЪлокъ въ часы 
ихъ завтрака; обфда и ужина. ДЪло въ томъ, что это время 
обыкновенно употреблялось нами на записыване нашихъ наблю- 
дей надъ больными; отнимая его у насъ, насЪ принуждали 
сидЪть вечеромъ за работой часовъ до 11 или 12-ти ночи, & 
такъ-какъ мы очень уставали за день и утромъ были на ногахъ 
уже въ шесть часовъ, то мы всБ возмутились. Новое правило 
было введено для того, чтобы дать возможность кухаркБ поско- 
рфе управиться и не хлопотать объ отдфльномъ обЪдЪ для си- 
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дЪлки, замВнявшей до сихъ поръ своихъ товарокъ. Мы доказн- 
вали, что такъ-какъ у кухарки вообще менЪфе трудное дфло, 
нежели у насъ, и такъ-какъ ночи она спит покойно, а у насъ 
р%$дко пройдеть хоть одна, гдБ бы насъ не позвали къ боль- 
нымъ, то распоряжеше директоровъ несправедливо и мы про- 
тивъ него сообща протестуемъ. Далфе мы настаивали на томъ, 
что каждая изъ насъ поступила въ госпиталь для изученя ме- 
дицины, & не для чего другого. Д-ръ Феррисъ чуть не плакала 
въ продолжеше этой истори и только молила небеса, чтобы ее 
поскоре унесло изъ госпиталя. Насъ она упрашивала смириться, 
говоря, что‘директора считаютъ ее виноватою во всякомъ нашемт 
ненравящемся имъ поступкЪ. Какъ разъ въ это смутное время 
поступила въ намъ докторъ Келлеръ. Первымъ ея дфломъ было 
ОТМЪНИТЬ распоряжене попечителей, —ей удалось уговорить ихъ 
черезъ посредство Закревской, которая хотя-нехотя на это со- 
гласилась, несмотря на то, что и она тоже не совсбмъ хорошо 
понимала, къ чему студенткамъ нужно столько времени на 
чтене, обдумыване и записывате разныхъ вещей... обходится 
же она сама безъ этого. Ни она, ни директора не простили 
мистриссъ Келлеръ ея заступничества за насъ, — ее выжили ИЗЪ 
тоспиталя до окончан]я даже т®хъ трехъ лфтъ, на которые она 
туда поступила. 

Все это дЪло происходило незадолго до моего отъфзда въ 
Филадельфию, гд\ я, какъ уже сказано, собиралась посЪщалть 
зим курсъь лек въ < Уошеп’ $ шей{са] СоПесе», а весною 


_стилась съ Закревской, Гейнценами и со всеми жителями 
госпиталя, — всф эти люди были очень добры ко мн\. Докторъ 
_ Веллеръ, прощаясь, дала мн рекомендательное письмо КЪ МИССЪ 

Эмили Франсесь Уайтъ, демонстратору анатоми въ филадельфин- 
ской коллеги и ея товарищу по курсамъь и другу. Я сьъз- 
дила и въ диспенсар!й, побывала у старшихъ докторшь и ОТЬ 
всЪхъ получала самня тасковыя пожелан:я счастья. Распростив- 
шись съ Бостономъ, я УЪхала, вовсе не думая, что мну еще 
придется вернуться въ него и прожить въ немъ довольно долго. 


А. Л. 
<<<. 


